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VSEOBECNE PODMINKY PRO OBCHODNI SLUZBY
(DALE JEN ,,TYTO PODMINKY¥)
1. Pouziti podminek

1.1  Tyto Podminky se vztahuji na jakoukoli Obchodni sluzbu, kterou se
spole¢nost HSBC pfipadné zavaze Klientovi na jeho zadost poskytnout nebo
zprostfedkovat. Soucéasti téchto Podminek jsou veskeré pfislusné Mistni podminky.

1.2 Na tyto Podminky se pfipadné budou vztahovat i jiné podminky tykajici se
sluzeb poskytovanych spolecnosti HSBC Klientovi (v€etné jakychkoli smluv o
poskytovani bankovnich sluzeb nebo smluv o zfizeni U¢tu). V pfipadé rozporu mezi
témito Podminkami a jinymi platnymi podminkami se ve vztahu k Obchodnim
sluzbam jednotlivé podminky pouZiji v tomto pofadi:

(@) Zadost,

(b) pfipadna Smlouva o Uvéru a/nebo Zajistovaci smlouva,
(c) pfipadné Mistni podminky,

(d) tyto Podminky a

(e) dalsi podminky.

1.3  Spole¢nost HSBC nenabizi Klientovi v souvislosti s Obchodnimi sluzbami
zadné poradenstvi. | kdyZ spole¢nost HSBC muze pfileZitostné poskytovat informace
nebo vyjadfovat nazory, nejsou tyto informace nebo nazory nabizeny jako
poradenstvi. Pfed podanim zadosti o poskytnuti jakékoli Obchodni sluzby, resp. pred
jejim pfijetim, si Klient dle svého uvazeni situaci sam posoudi a vyhodnoti a nemél
by se spoléhat na to, Ze mu spole¢nost HSBC poskytne poradenstvi nebo
doporuceni. Pokud ma Klient o Obchodni sluzbé jakékoli pochybnosti, mél by vyuzit
nezavislého poradenstvi.

1.4  Kazda Obchodni sluzba je samostatna a nezavisla na Obchodni transakci, jiz
se tyka, a podminky uvedené Obchodni transakce se spolecnosti HSBC netykaji,
nevztahuji se na ni ani jimi neni vazana, a to ani v pfipadé&, zZe by na ni byl v néjakém
dokumentu tykajicim se uvedené Obchodni sluzby uveden odkaz.

1.5 Spole¢nost HSBC je opravnéna jmenovat, vydat pokyn nebo zajistit, aby
jakakoli korespondentska banka (v€etné kteréhokoli ¢lena koncernu HSBC) byla v
souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou vystavujici, avizujici, jmenovanou nebo
potvrzujici bankou (a je opravnéna pozadovat, aby korespondentskou bankou byl
pouze ¢len koncernu HSBC nebo banka, ktera bude pro spoleénost HSBC jako
korespondentska banka pfijatelnd), a je opravnéna vydavat ve prospéch
korespondentské banky protizaruku nebo counter standby akreditiv (SBLC), jehoz
podobu a obsah ur¢i spole¢nost HSBC. Spole¢nost HSBC je opravnéna hradit
jakékoli korespondentské bance poplatky, provize nebo jiné platby, resp. je od
jakékoli korespondentské banky pfijimat.
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1.6  Ze Zadného ustanoveni téchto Podminek nevyplyva pro spoleénost HSBC
povinnost, aby se kdykoli zavazala k poskytnuti urcité Obchodni sluzby nebo aby ji
poskytla.

CLANEK 1 — OBCHODNI SLUZBY

2. Pravidla Mezinarodni obchodni komory

2.1  Nevyzada-li si Klient néco jiného (a spoleénost HSBC takovou Zzadost
neschvali):

(€) budou veskeré Dokumentarni akreditivy vystavované spole¢nosti
HSBC vystavovany podle Jednotnych zvyklosti a pravidel pro dokumentarni
akreditivy, znéni z roku 2007 vydaného Mezinarodni obchodni komorou (ICC)
pod €. 600 (UCP600), a pokud bude spole¢nost HSBC vyzadovat, i podle Dodatku
k Jednotnym zvyklostem a pravidlim pro dokumentarni akreditivy pro
elektronickou prezentaci (eUCP),

(b) budou veskeré standby akreditivy vystavované spole¢nosti HSBC
vystavovany na zakladé Mezinarodnich pravidel pro standby akreditivy z roku
1998 vydanych Mezinarodni obchodni komorou pod €. 590 (ISP98),

(c) budou veskeré bankovni zaruky a zaruky vystavované spoleénosti
HSBC vystavovany v souladu s Jednotnymi pravidly pro zaruky vyplatitelné na
pozadani vydanymi Mezinarodni obchodni komorou pod €. 758 (URDG 758) a

(d) veSkera Inkasa budou provadéna v souladu s Jednotnymi inkasnimi
pravidly z roku 1995 vydanymi Mezinarodni obchodni komorou pod €. 522 (URC
522), a pokud bude spole¢nost HSBC vyzadovat, i podle Dodatku k Jednotnym
inkasnim pravidlim pro elektronickou prezentaci (¢URC),

v kazdém pfipadé v platném znéni (spole¢né dale jen ,Pravidla Mezinarodni
obchodni komory*®) a prava a povinnosti Klienta se budou vedle téchto Podminek
fidit i pFisluSnymi Pravidly Mezinarodni obchodni komory.

2.2V pfipadé rozporu mezi Pravidlem Mezinarodni obchodni komory a témito
Podminkami maji pfednost tyto Podminky.

3. Dokumentérni akreditivy

3.1  Podminky uvedené v tomto ¢lanku 3 se vztahuji na veSkeré Dokumentarni
akreditivy.

3.2 Klient:

(@) se zavazuje zkontrolovat zakaznickou kopii kazdého Dokumentarniho
akreditivu, kterou pro néj spoleCnost HSBC vystavila, zda odpovida pfislusné
Zadosti, a

(b) se zavazuje neprodlené oznamit spolecnosti HSBC jakékoli namitky proti
jeho obsahu.
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Dovoz

3.3  Spole¢nost HSBC je opravnéna splinit a uhradit jakykoli Narok uplatnény na
zakladé Dokumentarniho akreditivu, u néjz se na prvni pohled zda, Ze je v souladu s
podminkami Dokumentarniho akreditivu a/nebo jakymikoli Doklady zpracovanymi
(nebo u nichz se ma za to, ze byly zpracovany) a predloZzenymi na zakladé tohoto
Dokumentarniho akreditivu v souladu s jeho podminkami, aniz by byl kontaktovan
Klient nebo jina osoba a aniz by od nich byl vyzadovan dal$i souhlas a aniz by bylo
provéfovano, zda byl Narok uplatnén fadné, a bez ohledu na pfipadnou spornou
platnost ¢&i vySi uvedeného Naroku. Klient pfijima jakykoli takovy Narok jako
nezvratny dikaz, Zze spole¢nost HSBC byla povinna jej splnit a uhradit, a jakakoli
platba nebo jakékoli kroky, které spole¢nost HSBC podnikne v dobré vife na zakladé
tohoto Naroku nebo v souvislosti s nim, jsou pro Klienta zavazné.

3.4  Ma se za to, ze pfedlozeni jakychkoli Dokladl na zakladé Dokumentarniho
akreditivu je v souladu s podminkami tohoto Dokumentarniho akreditivu, pokud
spole¢nost HSBC usoudi, Ze jsou v pofadku a jako celek spliuji pozadavky
Dokumentarniho akreditivu. Klient se vzdava veSkerych pfipadnych narokd vuci
spole¢nosti HSBC z titulu pfipadného prodleni v dusledku kontroly téchto Dokladu
nebo z titulu nezjisténi pfipadnych nesrovnalosti.

3.5 Nehledé na jakékoli odlisné pokyny Klienta je spole¢nost HSBC opravnéna
odmitnout jakykoli Narok, u néjz ma za to, ze neni v souladu s podminkami
pfislusného Dokumentarniho akreditivu. Spole¢nost HSBC neni pfed odmitnutim
Naroku povinna Klienta o této skute¢nosti informovat ani si od néj vyzadat vzdani se
jakychkoli prav ve vztahu k pfipadnym nesrovnalostem. Pokud si pfesto spole¢nost
HSBC vyzada od Klienta, aby se vzdal prav ve vztahu k pfipadnym nesrovnalostem,
neni v dusledku takového jednani povinna vyzadat si vzdani se prav ve vztahu
k pfipadnym nesrovnalostem kdykoli jindy.

3.6  Pokud spole¢nost HSBC informuje Klienta o nesrovnalosti tykajici se Naroku
a Klient pozada spole¢nost HSBC a/nebo jeji korespondentskou banku nebo jejiho
zastupce o:

(&) provedeni platby na zakladé Dokumentarniho akreditivu bez ohledu na
uvedenou nesrovnalost nebo

(b) kontrasignaci nebo vystaveni jakékoli zaruky &i slibu odSkodnéni ohledné
uvedené nesrovnalosti,

potvrzuje Klient, Ze se na takovy Narok a/nebo na takovou zaruku ¢i slib odSkodnéni
vztahuji jeho povinnosti k nahradé a slib odSkodnéni uvedené v ¢lanku 9 (Nahrada a
odskodneéni).

3.7  Spole¢nost HSBC je opravnéna dle svého uvazeni kdykoli Dokumentarni
akreditiv zménit nebo do né&j doplnit dalsi podminky, pokud Zadna takova zména nebo
dalsi podminky nezvy$i Zavazky Klienta ve vztahu k tomuto Dokumentarnimu
akreditivu. S vyhradou souhlasu opravnéného je spoleénost HSBC opravnéna zrusit
cely Dokumentarni akreditiv nebo jakykoli jeho nevy&erpany zlstatek.
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3.8 Bez ohledu na jakékoli pokyny uvedené v Zadosti je spole¢nost HSBC
opravnéna stanovit, Ze Dokumentarni akreditiv nebo avizo ¢&i potvrzeni budou
dostupné jen v jejich vlastnich prostorach nebo v korespondentské bance nebo u
zéastupce, které ur€i, a v takovém pfipadé je opravnéna odmitnout splnéni Ci
proplaceni jakéhokoli Dokladu, ktery byl vyhotoven nebo se ma za to, Ze byl
vyhotoven, v jinych prostorach, v jiné bance nebo jinou tfeti osobou, nez jsou jeji
vlastni prostory nebo korespondentska banka, resp. zastupce, které urci.

3.9 Pokud spoleénost HSBC provede platbu na zakladé néjakého
Dokumentérniho akreditivu pfed datem jeho splatnosti:

(@) (v pfipadé, ze uroky z Dokumentarniho akreditivu nese opravnény) je Klient
povinen uhradit spole¢nosti HSBC v den splatnosti celou ¢astku Dokumentarniho
akreditivu i tehdy, pokud spole¢nost HSBC vyplatila na zakladé Dokumentarniho
akreditivu pouze snizenou ¢astku, a

(b) (v pfipadé, Ze je na zakladé jakékoli jiné dohody uzaviené se spolecnosti
HSBC pozadovano, aby uroky z Dokumentarniho akreditivu nesl Klient), uhradi
Klient k datu splatnosti tohoto Dokumentarniho akreditivu nebo k dfivéjSimu datu,
které si spole¢nost HSBC pfipadné vyzada, spole€nosti HSBC Narok v pIné vysi
i s uroky z tohoto Naroku za obdobi ode dne, kdy spole¢nost HSBC provedla tuto
platbu (v€éetné) do dne splatnosti (v€etné) s tim, ze Urok bude splatny za

podminek ¢lanku 15 (Poplatky, provize a Uroky).

3.10 Pokud podminky Dokumentarniho akreditivu (vyslovné ¢&i konkludentné)
umozniuji provedeni platby opravnénému pred doru€¢enim Dokladl, které maji byt na
z4kladé tohoto Dokumentarniho akreditivu pfedloZzeny, uhradi Klient v den splatnosti
tohoto Dokumentarniho akreditivu nebo k dfivéjSimu datu, které si spole¢nost HSBC
pfipadné vyzada, spolecnosti HSBC Narok v piné vySi (bez ohledu na to, zda
nasledné dorucené Doklady splfiuji podminky Dokumentarniho akreditivu, €i nikoli) i
s uroky z tohoto Naroku za obdobi ode dne, kdy spole¢nost HSBC provedia tuto
platbu (v€etné) do dne splatnosti (v€etné) s tim, ze Urok bude splatny za podminek
¢lanku 15 (Poplatky, provize a uroky).

3.11 Pokud jakykoli Dokumentarni akreditiv stanovi, Ze v okamziku uplatnéni
Naroku opravnénym nebo dfive ma opravnény predlozit nékteré konkrétni Doklady
pfimo Klientovi, musi byt vSechny zbyvajici Doklady tykajici se Naroku vyplyvajiciho
z tohoto Dokumentarniho akreditivu pfedlozeny spoleénosti HSBC. Pokud Klient
pouzije k pfevzeti Zbozi Doklady, které mu byly pfedany pfimo, je spole¢nost HSBC
opravnéna pfijmout veSkeré Doklady pfedlozené na zakladé tohoto Dokumentarniho
akreditivu a pfi pfedlozeni proplatit nebo pfijmout a proplatit k datu splatnosti veSkeré
Doklady vyhotovené ve vztahu k tomuto Zbozi, bez ohledu na jakékoli nesrovnalosti
nebo na jakoukoli jinou zalezZitost €i skuteCnost, kterd by jinak zprostovala Klienta
nebo spole€nost HSBC jejich povinnosti nebo na né méla vliv. Klient potvrzuje, ze se
na jakoukoli ¢astku vyplacenou spole€nosti HSBC v souvislosti s timto
Dokumentarnim akreditivem vztahuji jeho povinnosti k nahradé a slib odskodnéni
uvedené v Clanku 9 (Nahrada a odskodnéni).
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3.12 Pokud néjaky Dokumentarni akreditiv stanovi, Ze Zbozi ma byt pojiSténo na
zakladé pojistnych smluv/pojistek obsahujicich dolozku Institutu pro pojisténi
prepravy zbozi (Institute Cargo Clauses) nebo jiné dolozky, které jsou v daném
odvétvi standardni, je spoleCnost HSBC dle svého uvazeni opravnéna pfijmout
pojistné smlouvy/pojistky, které obsahuji dolozky Institutu pro pojisténi prepravy
zbozZi Spojenych statd americkych (American Institute Cargo Clauses) nebo jiné
dolozky, které jsou v daném odvétvi standardni.

3.13 Spole¢nost HSBC nebude nikdy povinna vydat Klientovi zadné Doklady nebo
Zbozi, pokud Klient nesplnil v plném rozsahu Zavazky Klienta v souvislosti s
Dokumentarnim akreditivem tykajicim se téchto Dokladd nebo Zbozi.

3.14 Pokud spole¢nost HSBC vystavi urcity Dokumentarni akreditiv zpétné (dale
jen ,Navazujici akreditiv®) k jinému Dokumentarnimu akreditivu (dale jen ,Pévodni
akreditiv®), Klient:

(@) bere na védomi, Zze Zavazky Klienta ve vztahu k Navazujicimu akreditivu
nejsou zavislé na Plvodnim akreditivu ani nejsou podminény jeho splnénim,

(b) bezpodmine¢né a neodvolatelné postupuje nebo prevadi zcela na
spole¢nost HSBC veskera sva prava na vyplatu Plvodniho akreditivu,

(c) bez souhlasu spole¢nosti HSBC nezméni ani nepfijme zadnou zménu
Pdvodniho akreditivu ani neucini zadné kroky, v jejichz dudsledku by spole¢nost
HSBC neobdrzela v ramci Plvodniho akreditivu ¢astku v pIné vysi, a

(d) zmocnuje spoleénost HSBC k pouziti dokladl predlozenych v ramci
Navazujiciho akreditivu k uplatnéni Naroku v ramci Pavodniho akreditivu bez
ohledu na jakékoli nesrovnalosti v pfedloZzenych dokladech.

3.15 Spole¢nost HSBC neni povinna upozormit Klienta na pfipadny rozpor mezi
podminkami Navazujiciho akreditivu a pfislusného Pavodniho akreditivu.

Vyvoz

3.16 Pokud spole¢nost HSBC potvrdi Dokumentarni akreditiv nebo standby
akreditiv (bez ohledu na to, zda verfejné, Ci neverejné) a od pfisluSné vystavujici
banky neobdrzi platbu v plné vySi nebo jeji €ast, bude Klient povinen uhradit
spole¢nosti HSBC pouze ty ¢astky, které neobdrzela v disledku Udalosti zakladajici
regresni narok. Klient je povinen tuto €astku na pozadani spole¢nosti HSBC
neprodlené uhradit spolu s uroky splatnymi v souladu s ¢lankem 15 (Poplatky, provize
a uroky) a nahradi spole¢nosti HSBC jakoukoli ztratu nebo Skodu, ktera ji vznikla v
dusledku neuhrazeni platby.

3.17 Spole¢nost HSBC nebude vazana potvrzenim (bez ohledu na to, zda
vefejnym, €i nevefejnym) a nebude povinna negociovat Dokumentarni akreditiv nebo
standby akreditiv, pokud dojde ke zménam bez jejiho souhlasu, pokud pfedlozené
Doklady nebudou v pIném rozsahu v souladu s podminkami Dokumentarniho
akreditivu nebo standby akreditivu, pokud se original Dokumentarniho akreditivu
nebo standby akreditivu liSi od kopie Dokumentarniho akreditivu nebo standby
akreditivu, na jejimz zakladé spole¢nost HSBC vydala své potvrzeni, pokud Klient
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nesplni kterykoli ze svych zavazkud podle ¢lanku 3 nebo pokud spole¢nost HSBC od
prislusné vystavujici banky neobdrzi platbu v plné vysi nebo jeji ast (nebo ji nemize
pfijmout) v disledku Udalosti zakladajici regresni narok.

3.18 Pokud spole¢nost HSBC potvrdi Dokumentarni akreditiv nebo standby
akreditiv nevefejné, nepfedloZi Klient Dokumentarni akreditiv nebo standby akreditiv
zadné jiné osobé nez spole¢nosti HSBC a neprodlené poskytne spole¢nosti HSBC
original Dokumentarniho akreditivu nebo standby akreditivu, veSkeré provozni
doklady a jakékoli zmény vydané pfislusnou vystavujici bankou.

3.19 Pokud spole¢nost HSBC potvrdi Dokumentarni akreditiv nebo standby
akreditiv (bez ohledu na to, zda vefejné, ¢i neverejné), Klient:

(@) bezpodmine¢né a neodvolatelné postupuje nebo prevadi zcela na
spoleCnost HSBC veSkera sva prava na vyplatu tohoto Dokumentarniho
akreditivu nebo standby akreditivu a

(b) neucini zadné kroky, které by mohly vést k tomu, Ze by spole¢nost HSBC
neobdrZela na zakladé Dokumentarniho akreditivu nebo standby akreditivu
Castku v plné vysi.

4. Platebni nastroje

4.1  Ustanoveni tohoto ¢lanku 4 se pouziji na jakykoli standby akreditiv, zaruku
vyplatitelnou na pozadani (v€etné avalizace, koakceptace nebo akceptace Dokladu),
dluhopis, protizaruku, counter standby akreditiv nebo obdobny nezavisly platebni
zavazek (vEetné jakéhokoli jejich prodlouzeni, obnoveni nebo zmény) (kazdy z nich
samostatné dale jen ,Nastroj*), které vystavila, potvrdila nebo poskytla spole¢nost
HSBC.

4.2 Klient:

(@) se zavazuje zkontrolovat zakaznickou kopii kazdého Nastroje, kterou pro néj
spole¢nost HSBC vystavila nebo uzaviela, zda odpovida pfislusné Zadosti, a

(b) se zavazuje neprodlené oznamit spole¢nosti HSBC jakékoli namitky proti
jeho obsahu.

4.3  Spole¢nost HSBC je opravnéna pfijmout, uhradit nebo splnit jakykoli Narok
uplatnény na zakladé Nastroje, u né&jz se na prvni pohled zda, Ze je v souladu s jeho
podminkami, aniz by byl kontaktovan Klient nebo jina osoba a aniz by od nich byl
vyzadovan dalSi souhlas a aniz by bylo provéfovano, zda byl takovy Narok u
spole¢nosti HSBC uplatnén fadné, a bez ohledu na pfipadnou spornou platnost Ci
vysi uvedeného Naroku. Klient pfijima jakykoli takovy Narok jako nezvratny dikaz,
ze spolec¢nost HSBC byla povinna jej uhradit spinit, a jakakoli platba nebo jakékoli
kroky, které spolec¢nost HSBC podnikne v dobré vife na zakladé tohoto Naroku nebo
v souvislosti s nim, jsou pro Klienta zdvazné.

4.4  Ma se zato, Ze pfedloZeni jakychkoli doklad(l na zakladé Nastroje je v souladu
s podminkami tohoto Néstroje, pokud spoleénost HSBC usoudi, Ze se na prvni
pohled zda, Ze jsou v pofadku a jako celek splfuji poZzadavky Nastroje. Klient se
vzdava veskerych pfipadnych narokd vici spoleénosti HSBC z titulu pfipadného
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prodleni v disledku kontroly téchto Dokladl nebo z titulu nezjisténi pfipadnych
nesrovnalosti.

4.5 Nehledé na jakékoli odlisné pokyny Klienta je spoleénost HSBC opravnéna
odmitnout jakykoli Narok, u néjz ma za to, Ze neni v souladu s podminkami
pfislusného Nastroje. Spole¢nost HSBC neni pfed odmitnutim Naroku povinna
Klienta o této skute¢nosti informovat ani si od néj vyzadat vzdani se jakychkoli prav
ve vztahu k pfipadnym nesrovnalostem. Pokud si pfesto spole¢nost HSBC vyzada
od Klienta, aby se vzdal prav ve vztahu k pfipadnym nesrovnalostem, neni v
dusledku takového jednani povinna vyzadat si vzdani se prav ve vztahu k pfipadnym
nesrovnalostem kdykoli jindy.

4.6  Pokud spole¢nost HSBC informuje Klienta o nesrovnalosti tykajici se Naroku
a Klient pozada spole¢nost HSBC a/nebo jeji korespondentskou banku nebo jejiho
zastupce o:

(@) provedeni platby na zakladé Nastroje bez ohledu na uvedenou
nesrovnalost, nebo

(b) kontrasignaci nebo vystaveni jakékoli zaruky ¢i slibu odSkodnéni ohledné
uvedené nesrovnalosti,

potvrzuje Klient, Ze se na takovy Narok a/nebo na takovou zaruku &i slib odSkodnéni
vztahuji jeho povinnosti k nahradé a slib odSkodnéni uvedené v ¢lanku 9 (Nahrada a
odskodneéni).

4.7  Spole¢nost HSBC je opravnéna dle svého uvazeni kdykoli Nastroj zménit
nebo do né&j doplnit dalSi podminky, pokud Zadna takova zména nebo dalSi podminky
nezvySi Zavazky Klienta ve vztahu k tomuto Nastroji. S vyhradou souhlasu
opravnéného je spole¢nost HSBC opravnéna zrusit cely Nastroj nebo jakykoli jeho
nevycerpany zustatek.

4.8 Bez ohledu na jakékoli pokyny uvedené v Zadosti je spoleénost HSBC
opravnéna stanovit, ze standby akreditiv nebo avizo &i potvrzeni budou dostupné jen
v jejich vlastnich prostordch nebo v korespondentské bance nebo u zastupce, které
urci, a v takovém pfipadé je opravnéna odmitnout spinéni &i proplaceni jakéhokoli
Dokladu, ktery byl vyhotoven nebo se ma za to, Ze byl vyhotoven, v jinych prostorach,
v jiné bance nebo jinou tfeti osobou, neZz jsou jeji vlastni prostory nebo
korespondentska banka, resp. zastupce, které urci.

4.9  Pokud podminky standby akreditivu (vyslovné &i konkludentn&) umoznuji
provedeni platby opravnénému pred doru¢enim DokladU, které maji byt na zakladé
tohoto standby akreditivu predlozeny, uhradi Klient v den splatnosti tohoto standby
akreditivu nebo k dfivéjSimu datu, které si spolecnost HSBC pfipadné vyzada,
spolec¢nosti HSBC Narok v piné vysi (bez ohledu na to, zda nasledné dorucené
Doklady splfiuji podminky standby akreditivu, €i nikoli) i s Uroky z tohoto Naroku za
obdobi ode dne, kdy spole¢nost HSBC provedla tuto platbu (véetné) do dne splatnosti
(v€etné) s tim, ze urok bude splatny za podminek ¢lanku 15 (Poplatky, provize a
uroky).
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4.10 Nehledé na vySe uvedené plati, Ze pokud Klient poZadal spole¢nost HSBC,
aby vystavila néjaky Nastroj (nebo zajistila jeho vystaveni korespondentskou
bankou), pro néjz musi spole¢nost HSBC vystavit protizaruku nebo counter standby
akreditiv, je spoleCnost HSBC opravnéna zahrnout do takové protizaruky nebo
counter standby akreditivu podminky, které bude povaZovat za nezbytné na podporu
vystaveni uvedeného Nastroje. Bez omezeni plati, Ze doba platnosti a pfipadna doba
pro uplatnéni Naroku z protizaruky nebo counter standby akreditivu bude delSi nez
doba platnosti a pfipadna doba pro uplatnéni Naroku z daného Nastroje, pficemz Ize
doplnit dal$i podminky, které budou odrazet pravni pfedpisy upravujici dany Nastroj.

4.11 Pokud kterykoli z Nastrojii umozniuje obnoveni nebo prodlouzZeni platnosti a
Klient o tom neinformuje spole¢nost HSBC alespori 5 Pracovnich dnu pred
okamzikem, kdy spoleénost HSBC méa oznamit zruSeni v souladu s podminkami
daného Nastroje, je spoleénost HSBC opravnéna obnovit nebo prodlouzit platnost
tohoto Nastroje na dalSi rok nebo na jiné obdobi, které pfipadné uréi. Spole¢nost
HSBC vsak neni povinna zadny Nastroj vystavit, prodlouzit nebo obnovit a je kdykoli
opravnéna:

(@) zruSit nebo odvolat jakykoli Nastroj, a to bez pfedbézného informovani
Klienta nebo jeho svoleni, pokud tento Nastroj nebo opravnény z tohoto Nastroje
pfipousti jeho zruSeni nebo odvolani, nebo

(b) proplatit jakykoli Nastroj, a to bez pfedbézného informovani Klienta nebo
jeho svoleni, pokud tento Nastroj nebo pfislusné pravni pfedpisy povoluji i
stanovi, Ze platba musi byt provedena v pfipadé, Ze takovy Nastroj bude zrusen,
odvolan, neprodlouzen nebo neobnoven.

4.12 Pokud spole¢nost HSBC kdykoli zrusi, proplati nebo odvola jakykoli Nastroj,
nebudou tim dotéena prava a povinnosti spole¢nosti HSBC a Klienta na zakladé
téchto Podminek.

4.13 Nestanovi-li ur€ity Nastroj vyslovné, ze na podporu Naroku musi byt
spole¢nosti HSBC predlozen original tohoto Nastroje, je spole¢nost HSBC opravnéna
uhradit a/nebo splnit jakykoli Narok bez ohledu na to, zda ji byl pfedloZen original
Nastroje, &i nikoli.

4.14 Bez ohledu na to, Ze Klient je opravnén pozadovat, aby byl Nastroj omezen,
zru$en nebo ukonéen, muze spole¢nost HSBC rozhodnout, Ze z divodu pravnich
predpisu upravujicich tento Nastroj, nebude tento Nastroj omezen, zruSen nebo
ukoncen, nebo je opravnéna rozhodnout, Zze pro omezeni nebo zprosténi zavazkd
spole¢nosti HSBC a/nebo jakékoli korespondentské banky na zakladé tohoto
Nastroje je tfeba ziskat nebo vyzadat si potvrzeni pfisluSného opravnéného. S
vyhradou takového rozhodnuti, nebo dokud spole¢nost HSBC toto potvrzeni
neobdrzi, nebude se mit za to, Ze byl takovy Nastroj omezen, zruSen nebo ukonéen,
resp. s nim tak nebude nakladano.

5. Inkasa

5.1  Ustanoveni uvedené v tomto ¢lanku 5 se vztahuji na veskeré transakce v
ramci Inkasa.
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5.2  Pozada-li Klient spole€nost HSBC, aby vyfidila Inkaso jako vysilaci banka,
neni povinna uhradit v souvislosti s Inkasem Klientovi Zadnou platbu, dokud neobdrzi
platbu v pIné vySi od inkasni nebo predkladajici banky.

5.3  Spole¢nost HSBC neni povinna prekontrolovat Doklady pfed jejich zaslanim
inkasni nebo predkladajici bance.

5.4  Spole¢nost HSBC neni povinna prekontrolovat Doklady, které obdrzi od
vysilaci banky.

6. Financovani

6.1  Ustanoveni tohoto ¢lanku 6 se pouziji v pfipadech, kdy spole¢nost HSBC
Financuje jakykoli Doklad nebo Dokumentarni akreditiv.

6.2  Pokud spoleénost HSBC financuje néjaky Doklad nebo Dokumentarni
akreditiv, pak Klient bezpodmineéné a neodvolatelné:

(&) prevadi vlastnictvi Dokladu nebo Dokumentarniho akreditivu a zavazuje se
indosovat pfislusny Doklad ve prospéch spole¢nosti HSBC (pokud jeho indosaci
ve prospéch spole¢nosti HSBC jiz nebylo Financovani podminéno) a dorucit
spole¢nosti HSBC original indosovaného Dokladu,

(b) postupuje nebo prevadi zcela na spoleénost HSBC veSkera sva prava na
vytézek tohoto Dokumentérniho akreditivu nebo Dokladu a

(c) postupuje nebo prevadi zcela na spoleCnost HSBC i sva pfipadna veskera
prava, pravni tituly a naroky k pfislusné podkladové pohledavce (a s ni spojenych
prav a vytézk() vyplyvajici z podkladové Obchodni transakce,

a v pfipadé, Ze vySe Financovani byla vypocltena za pouziti diskontni sazby
z nominalni hodnoty Dokladu nebo Dokumentarniho akreditivu, pak za podminky, ze
vytézek z takového Dokladu nebo Dokumentarniho akreditivu, ktery HSBC obdrzi,
bude prevySovat takovou vysi, pak HSBC takovy prebytek vyplati Klientovi (po
odecteni jakychkoliv nevypofadanych Zavazkl Klienta).

6.3  Pokud spole¢nost HSBC financovala néjaky Doklad nebo Dokumentarni
akreditiv a z jakéhokoli divodu od pfislusné vystavujici, potvrzujici, inkasni nebo
predkladajici banky, trasata, pfip. povinné osoby neobdrzela platbu v pIné vysi nebo
jeji ¢ast (nebo ji nemuze z jakéhokoli divodu pfijmout) a neni-li se spole¢nosti HSBC
pisemné sjednano néco jiného:

() tato Obchodni sluzba bude poskytnuta s tim, Ze viéi Klientovi bude uplatnén
regres v plném rozsahu a
(b) Kilient je povinen uhradit spole¢nosti HSBC &astky, které neobdrzela.

Tato ¢astka musi byt na pozadani spole¢nosti HSBC neprodlené uhrazena spolu s
uroky splatnymi v souladu s ¢lankem 15 (Poplatky, provize a Groky) a Klient nahradi
spole¢nosti HSBC jakoukoli ztratu nebo Skodu, ktera ji vznikla v disledku neuhrazeni
platby.
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6.4  Pokud se spole¢nost HSBC zavéazala, Ze bude financovat n&jaky Doklad nebo
Dokumentéarni akreditiv bez naroku na regres, a od pfisludné vystavujici, potvrzujici,
inkasni nebo predkladajici banky, trasata, resp. povinné osoby neobdrzi platbu v piné
vySi nebo jeji ¢ast (nebo ji nemlze pfijmout), je Klient povinen uhradit spole¢nosti
HSBC c&astky, které neobdrzela, pouze pokud nebyly zaplaceny v disledku Udalosti
zakladajici regresni narok. Tato ¢astka musi byt na pozadani spole¢nosti HSBC
uhrazena neprodlené spolu s Uroky splatnymi v souladu s ¢lankem 15 (Poplatky,
provize a Uroky) a Klient nahradi spole¢nosti HSBC jakoukoli ztratu nebo $kodu, ktera
ji vznikla v dusledku neuhrazeni platby.

6.5 Pokud spole¢nost HSBC financovala néjaky Doklad nebo Dokumentarni
akreditiv, mize dle svého uvazeni:

(@) pfijmout s vyhradou a/nebo pfijmout po protestu a/nebo prodlouzit datum
splatnosti v souvislosti s jakymkoli takovym Dokladem nebo Dokumentarnim
akreditivem,

(b) pfijmout platbu ztitulu rabatu nebo slevy od jakéhokoli trasata nebo
pfijemce pfed datem splatnosti,

(c) pfijmout dil¢i platbu pfed datem splatnosti a dorucit pomérnou &ast Zbozi
jakémukoli trasatovi nebo pfijemci takového Dokladu nebo Dokumentarniho
akreditivu nebo adresatovi pfislusného Zbozi,

(d) na zadost jakéhokoli trasata pozdrzet predlozeni takového Dokladu nebo
Dokumentarniho akreditivu k uhradé nebo pfijeti, aniz by tim byla dotéena
odpovédnost Klienta vic¢i spoleénosti HSBC ohledné daného Dokladu nebo
Dokumentarniho akreditivu,

(e) poskytnout odSkodnéni ve vztahu k jakékoli ztraté vzniklé v dusledku
jakychkoli nesrovnalosti za ucelem pfijeti nebo proplaceni Dokladu a Klient
potvrzuje, Zze se na takové odSkodnéni budou vztahovat jeho povinnosti k
nahradé a slib odSkodnéni uvedené v ¢lanku 9 (Nahrada a odskodnéni), a

(f)  zahdjit Fizeni a ucinit kroky za ucelem ziskani jakékoli ¢astky splatné v
souvislosti s Dokladem nebo Dokumentarnim akreditivem od pfijemcl nebo
indosantl takového Dokladu nebo Dokumentarniho akreditivu, a to i pfesto, Ze
spole¢nost HSBC odepsala z Uc¢tu Klienta ¢astku uvedenou v tomto Dokladu nebo
Dokumentarniho akreditivu.

7. Uvéry na financovani obchodu

7.1  Ustanoveni tohoto &lanku 7 se vztahuji na jakékoli Uvéry na financovani
obchodu, které spole€¢nost HSBC pfipadné Klientovi pfilezitostné poskytne.

7.2 S vyhradou podminek pfipadné pfislusné Smlouvy o uvéru nebude zadny
Uvér na financovani obchodu, ktery spoleénost HSBC Klientovi poskytne, zavazny a
spoleénost HSBC je opravnéna kdykoli tento Uvér na financovani obchodu ukongit
nebo zrusit bez udani diivodu.

7.3 Uvér na financovani obchodu je Urogen a urok je splatny v souladu s
ustanovenim ¢lanku 15 (Poplatky, provize a aroky).
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7.4  Klient na pozadani splati kazdy Uvér na financovani obchodu i s Groky a
jakymikoli nevyporadanymi poplatky a vydaji, které vznikly spole¢nosti HSBC, pokud
tato spole¢nost neudéli pisemny souhlas s jinym postupem. V kazdém pfipadé splati
Klient Uvér na financovani obchodu nejpozdéii:

(@) do dne jeho splatnosti,

(b) vden, kdy obdrZi (v pIné nebo Castecne vysi) vytézek z prodeje pfislusného
zbozi nebo sluzeb, je-li Uvér na financovani obchodu uréen k financovani zbozi
nebo sluzeb, a/nebo

(c) v den, kdy obdrZi (v piné nebo astedné vysi) dhradu dluhu, je-li Uvér na
financovani obchodu uréen k financovani dluhu, ktery méa byt splacen Klientovi,

a na zadost spole¢nosti HSBC Klient zajisti, aby byly veskeré penézni prostredky,
které mu maji byt uhrazeny na zakladé pfislusné Obchodni transakce nebo v
souvislosti s ni, uhrazeny pfimo na bankovni Ucet, ktery urci spole¢nost HSBC pro
Ugely splaceni pfislusného Uvéru na financovani obchodu a jakychkoliv jinych
nevyporadanych Zavazku Klienta.

75  Je-li Uvér na financovani obchodu splatny v den, kdy je Klient opravnén erpat
jiny Uvér na financovani obchodu, je spole¢nost HSBC opravnéna pozadovat, aby:

(@) vyse Uvéru na financovani obchodu, ktery ma byt splacen, byla odeétena
od vySe Cerpani, které ma byt poskytnuto, a

(b) aby byl Klientovi vyplacen pouze pfipadny rozdil mezi uvedenymi ¢astkami.

7.6 Pokud Klient 2ada o Uvér na financovani obchodu, ktery je podloZen
Dokumentarnim akreditivem, potvrzenou objednavkou, pro-forma fakturou nebo
jinym podptirnym dokumentem uvedenym v Zadosti, Klient pfed &i pfi podani Zadosti
o takovy Uvér na financovani obchodu, doda do HSBC pFislugny original takového
Dokumentarniho akreditivu (véetné pfipadnych dodatkd), nebo vyhotoveni potvrzené
objednavky, pro-forma faktury nebo jiného podpudrného dokumentu uvedeného
v Zadosti, v kazdém ptipadé ve formé vyzadované HSBC (déle jen ,Podplrny
dokument®).

7.7  Pokud HSBC poskytne Klientovi Uvé&r na financovani obchodu podloZeny
Podplrnym dokumentem, Klient se zavazuje, Ze:

(@) pouzije prostfedky z Uvéru na financovani obchodu vyhradn& k nakupu
vyrobé, zpracovani, skladovani, pojisténi a/nebo pfipravé k prodeji nebo prepravé
Zbozi uvedeného v Podplrném dokumentu,

(b) bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti HSBC nepfijme zadnou
zmeénu ani zruSeni Podpurného dokumentu,

(c) neprodiené vyrozumi spole¢nost HSBC, pokud hodnota pfislusného ZboZi
nebo vynos z Podpurného dokumentu kdykoli klesne pod vySi Uvéru na
financovani obchodu,
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(d) neprodlen& vyrozumi spoleénost HSBC v pfipadé, Ze pfislusné ZbozZi
nebylo odeslano v souladu s Podplrnym dokumentem,

(e) v pfipadé, Zze Podpurnym dokumentem je Dokumentarni akreditiv, pfedlozi
v8echny Dokumenty spole¢nosti HSBC presné v souladu s podminkami takového
Dokumentarniho akreditivu pfed vyprSenim IhGt stanovenych Dokumentarnim
akreditivem, a

() v pripadé, ze Podpurnym dokumentem neni Dokumentarni akreditiv,
neprodlené po odeslani pfislusného Zbozi predlozi spole¢nosti HSBC fakturu a
jiné doklady prokazujici, ze pfislusné Zbozi bylo dodano pfisluSnému kupujicimu
v souladu s podminkami pfislusné kupni smlouvy.

7.8 Pokud HSBC poskytne Klientovi Uvér na financovani obchodu podloZeny
Dokumentarnim akreditivem a HSBC predlozi pozadované dokumenty vystavujici
bance k proplaceni ¢i odsouhlaseni a/nebo HSBC Financuje takovy Dokumentarni
akreditiv nebo jakykoliv Dokument predkladany pod takovym Dokumentarnim
akreditivem, je spole¢nost HSBC opravnéna pouzit vytéZzek takového
Dokumentarniho akreditivu nebo ¢&astku z Financovani na uhrazeni pfislusného
Uvéru na financovani obchodu a jakéhokoliv jiného nevypotadaného Zavazku Klienta
(v€etné nabéhlého uroku).

8. Zadosti o vydani zbozi, zaruky za prepravu a sliby od$kodnéni

8.1  Ustanoveni tohoto &lanku se 8 vztahuiji na veskeré Zadosti o vydani Zbozi,
zaruky za pfepravu nebo sliby oddkodnéni.

8.2 Pozada-li Klient spoleénost HSBC, aby podepsala nebo kontrasignovala
jakykoli slib od8kodnéni, pfip. zaruku za pfepravu, indosovala nebo vydala jakykoli
letecky nakladni list, nakladni list, potvrzeni o dorueni postovni balikovou sluzbou
nebo vydaci list (spolecné dale jen ,Prepravni doklady“) s cilem usnadnit vydani
Zbozi:

(@) je spole¢nost HSBC opravnéna (nikoli vSak povinna):

(i)  splnit jakykoli Narok (v€etné pfijeti jakéhokoli pfedlozeného Dokladu)
uplatnény na zakladé jakéhokoli Dokumentarniho akreditivu, Inkasa nebo
Dokladu tykajiciho se jakéhokoli vydaného Zbozi a uhradit castku
fakturovanou za uvedené Zbozi nebo hodnotu tohoto Zbozi (podle toho, ktera
z téchto hodnot je vyssi), aniz by predlozené Doklady pfezkoumala a bez
ohledu na to, zda si je védoma jakychkoli nesrovnalosti, i nikoli, a

(i)  pouzit jakékoli Pfepravni doklady, které ma v drzeni, za u¢elem spinéni
jakéhokoli slibu odSkodnéni nebo zaruky za prepravu, a

(b) Klient neprodlené pfijme jakykoli Doklad pfedlozeny k uhradé pfislusného
Zbozi (bez ohledu na to, zda jsou v ném nesrovnalosti, ¢i nikoli) a odSkodni
spoleénost HSBC a jakoukoli dalsi OdSkodriovanou osobu v souladu s €l. 9.2
(Néhrada a odskodnéni).
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8.3  Zbozi a/nebo Doklady jsou Klientovi vydany za ucelem pfevzeti a prodeje
Zbozi.

8.4  Spole¢nost HSBC je opravnéna napadnout, vyrovnat, uhradit nebo odmitnout
jakykoli Narok vyplyvajici z vydani slibu odSkodnéni nebo zaruky za pfepravu nebo
v souvislosti s nimi nebo vyplyvajici z toho, Ze spoleénost HSBC podepsala,
indosovala nebo vydala jakykoli Pfepravni doklad, a to zpusobem, ktery si sama
zvoli, aniz by tim byla dot€ena povinnost a odpovédnost Klienta podle této Smlouvy
uhradit pfislusnou ¢astku spole¢nosti HSBC a spole¢nost HSBC odskodnit.

8.5  Klient neprodlené po obdrzeni pfislusnych originald Prfepravnich dokladl
splni a doruci spole¢nosti HSBC veSkeré pfipadné sliby odSkodnéni nebo zaruky za
pfepravu.

8.6  Klient se zavazuje, Zze Zavazky Klienta ve vztahu ke slibu odSkodnéni nebo
zaruce za prepravu zUstanou v platnosti a nebudou snizeny, dokud nebudou vraceny
spole¢nosti HSBC a dokud nebude tato spole€nost zprosténa veSkerych svych
zavazkl vyplyvajicich z tohoto slibu odSkodnéni nebo ze zaruky za pfepravu.

CLANEK 2 - NAHRADA, ODSKODNENI A DALSi PRAVA

9. Nahrada a odSkodnéni

9.1 Klient na pozadani nahradi ¢i zaplati spole¢nosti HSBC veskeré ¢astky, které
spole¢nost HSBC (jakymkoli zplsobem) uhradila nebo jakékoliv osobé uhradi v
souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou a na pozadani uhradi spole¢nosti HSBC i
vesSkeré Castky, které ji v kterémkoli okamziku dluzi, véetné jakékoli jistiny, arokd,
provizi, poplatkll, ZvySenych nakladud, dani, cel a celnich poplatkli v souvislosti s
témito Obchodnimi sluzbami, a jakékoli naklady a vydaje, které spole€nosti HSBC
vznikly v souvislosti s poskytovanim téchto Obchodnich sluzeb.

9.2  Klient na pozadani odskodni spole¢nost HSBC, vSechny ¢leny koncernu
HSBC a jejich vedouci pfedstavitele, zaméstnance a povérené osoby (kazda z téchto
osob dale jen ,OdSkodnovana osoba“) ve vztahu k veSkerym pfimym, nepfimym a
naslednym zavazkdm a ztratam, platbam, $kodam, poZadavkdm, narokam, vydajim
a nakladim (véetné nakladu pravniho zastoupeni, narokd, pozadavk(l a zavazku
opravnéného nebo jiné osoby, a to v plném rozsahu), fizenim, zalobam a jinym
dasledkim (spole¢né dale jen ,Ztraty"), které pfipadné vzniknou Odskodriované
osobé na zakladé jakékoli Obchodni sluzby nebo v souvislosti s ni a s vymozeni prav
dle téchto Podminek (pokud neni tato Ztrata zplsobena v dusledku podvodu, hrubé
nedbalosti nebo umysiného protipravniho jednani OdSkodriované osoby). Klient na
pozadani uhradi OdSkodhované osobé Ztraty v plné vysi.

9.3  Na zadost OdSkodriované osoby se Klient na své vlastni naklady neprodlené
dostavi na obranu proti zZalobé, ktera bude pfipadné proti OdSkodriované osobé
podana v souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou, a poskytne ji soucinnost, kterou
si Odskodnovana osoba pfipadné pfiméfené vyzada.

9.4  Spole¢nost HSBC je opravnéna kdykoli bez dalSiho odepsat z jakéhokoli
bankovniho uétu vedeného na jméno Klienta u kteréhokoli ¢lena koncernu HSBC
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nebo odecist z jakychkoli vynost, které ma spoleénost HSBC v drzeni nebo které
obdrzela a které maji byt vyplaceny Klientovi, jakékoli Zavazky Klienta, které nebyly
k danému okamziku vyporadany (i pokud by takové odepsani ¢i odecteni zplsobilo
pre€erpani prisluSného bankovniho Gctu).

9.5 Odskodnéni uvedené v téchto Podminkach nijak nezanikne ani nebude
omezeno a ani nebude dotéena odpovédnost Klienta proto, Ze spole¢nost HSBC
nebo jakakoli osoba pfilezitostn& zméni nebo uplatni odSkodnéni nebo jej zprosti
povinnosti poskytnout odSkodnéni, nebo proto, Ze jakékoli osobé poskytne nahradni
Ihdtu, promine ji povinnost, poskytne ji Ulevu nebo s ni uzavie dohodu, nebo proto,
Ze pfijme nebo zméni kompromis, ujednani ¢i narovnani, nebo proto, ze neuplatni &i
nebude vymahat narok na zaplaceni, nebo proto, Ze stanovi, zméni, omezi nebo
rozSifi podminky Obchodni sluzby, nebo proto, Ze ucini, resp. neucini opatfeni, které
by, nebyt tohoto ustanoveni, mohlo pusobit jako zprosténi Klienta jeho povinnosti.
10.  Penézité zajisténi

10.1 Klient na pozadani uhradi na bankovni ucet, ktery spole¢nost HSBC pfipadné
urci, financni prostfedky ve vysi, ktera postacuje na pokryti Zavazkl Klienta, nebo
niz8i ¢astku, pokud s tim spole¢nost HSBC souhlasi (takto uhrazena ¢astka dale jen
»Penézité zajisténi“).

10.2 Pokud si to spoleénost HSBC vyzada, udéli Klient spolec¢nosti HSBC
zajiStovaci pravo, jehoz forma a obsah budou pro spole¢nost HSBC uspokojivé a
které je v Rozhodném staté ve vztahu k bankovnimu G¢tu a k tomuto Penézitému
zajisténi obvyklé, a Klient ve vztahu k tomuto zajiStovacimu pravu zajisti jakékoli
podani, zapis, resp. registraci, aby v¢i nému bylo u¢inné a vymahatelné, a uhradi
veskeré souvisejici poplatky.

10.3 Spole¢nost HSBC je opravnéna kdykoli, bez jakéhokoliv oznameni €i zadosti,
pouzit (at uz formou zapoctu, platby €i jinak) jakékoliv Penézité zajiSténi k uhradé
jakéhokoliv Naroku, splaceni jakéhokoliv Uvéru na financovani obchodu a/nebo k
uspokojeni jakychkoli Zavazkl Klienta.

10.4 Pokud spoleénost HSBC neodsouhlasi néco jiného:

(@) nepredstavuje Penézité zajisténi dluh, ktery spoleénost HSBC dluzi
Klientovi nebo jakékoli jiné osobé&, a ze strany spole¢nosti HSBC nebude
Klientovi nebo jiné osobé vracené ani refundované (zcela ani z€asti), dokud
spole¢nost HSBC nevyhodnoti, Ze veSkeré Zavazky Klienta byly bezpodmine¢né
a neodvolatelné v piném rozsahu uhrazeny a splnény a

(b) neni Penézité zajisténi aroceno.
10.5 Klient nezfidi ani neumozni zfidit zadny druh zastavniho prava nebo jiné
zajiStovaci pravo nebo zatizeni k Penézitému zajisténi ani k zadnému bankovnimu
uctu, na némz je toto Penézité zajisténi ulozeno (s vyjimkou jakéhokoli zajisténi ve
prospéch spole¢nosti HSBC), ani toto Penézité zajisténi nepostoupi, nepfevede ani
s nim nebude jinak disponovat.
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11.  Zastavni pravo
11.1 Klient uhradi spole¢nosti HSBC na pozadani veSkeré Zavazky Klienta.

11.2 Klient timto v pfipustném rozsahu zfizuje jako nepretrzité zajisSténi Zavazkud
Klienta ve prospéch spole¢nosti HSBC zastavni pravo k veskerym Doklad(m a ZboZi,
které jsou kdykoli skute¢né ¢i nepfimo v drzeni nebo pod kontrolou spole¢nosti HSBC
nebo které jsou pro ni uloZzeny v uschové nebo v jeji prospéch bez ohledu na to, zda
jako uschova, vymahani dluhu, zajisténi, uplatnéni Naroku, nebo z jakéhokoli jiného
dlvodu, a bez ohledu na to, zda takové opatfeni spada do bézné bankovni ¢innosti
v Rozhodném staté ¢&i kdekoli jinde.

11.3 V rozsahu poZadovaném spole¢nosti HSBC je Klient povinen u€init veskera
jednani (v€etné podpisu dalSich listin) pro zfizeni, dolozeni a zajisténi plné ucinnosti
zastavniho prava k Dokladim a ZboZzi jako zajiSténi za Zavazky Klienta.

11.4 Pokud se v Rozhodném staté k vymahatelnosti zastavniho prava (nebo jiného
obdobného prostfedku) vyzaduje jeho zapis, podani na Ufad nebo jiné zaevidovani
ve vefejném rejstfiku, ucini Klient na zadost spolecnosti HSBC veskeré pfiméfené
kroky k takovému zéapisu, podani a/nebo zaevidovani tohoto zastavniho prava
(v€etné uhrady jakychkoli souvisejicich poplatk().

11.5 Na zastavni pravo podle tohoto ¢lanku 11 se nevztahuje zadné omezeni prava
na slouc¢eni cennych papird.

11.6 Riziko spojené s jakymikoli Doklady a Zbozim, k nimz bylo zfizeno zastavni
pravo, nese i nadale Klient a spole¢nost HSBC ani zadny jiny ¢len koncernu HSBC
neodpovida za zadnou ztratu, $kodu nebo znehodnoceni Dokladd nebo Zbozi, které
ma spole¢nost HSBC v drzeni v ramci zajisténi.

11.7 V pfipadé, ze:
(&) Klient neuhradi jakékoli Zavazky Klienta v okamziku jejich splatnosti nebo
na pozadani,
(b) Klient nedodrzi néjaké jiné ustanoveni téchto Podminek,
(c) jakékoli prohlaseni Klienta na zakladé téchto Podminek je nespravné nebo

se ukaze, Ze bylo nespravné v okamziku, kdy bylo u¢inéno nebo se mélo za to,
Ze bylo ucinéno,

(d) Klient neni schopen nebo uzna, Ze neni schopen plnit své splatné zavazky,
nebo je, resp. se ma za to, Ze je v upadku podle pravniho Fadu statu, v némz byl
zalozen, pfip. kde je zapsan, nebo

(e) u Klienta probéhne reorganizace nebo uzavie vyrovnani nebo jiné ujednani
s jednim &i vice véfitelud, je zruSen nebo se ocitne v jiné podobé Upadku nebo je
proti nému vedeno insolvencni Fizeni,

je spole¢nost HSBC opravnéna k vykonu svého zastavniho prava a kdykoli bez
vyzvani, oznameni, pravniho Fizeni nebo jiného jednani vuci Klientovi nebo jiné
osobé realizovat, prodat, jinak zcizit veSkeré Doklady a Zbozi nebo jejich ¢ast nebo
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s nimi obchodovat, a to jakymkoli zpusobem, ktery bude povaZovat efektivni, bez
jakéhokoli omezeni a narokll, a nebude odpovidat za Zadnou ztratu, ktera touto
realizaci, prodejem, obchodovanim nebo zcizenim vznikne.

11.8 Veskeré penézni prostiedky, které spole¢nost HSBC po vykonu zastavniho
prava obdrzi, vym(ze nebo jinak ziska, |ze pfipsat na samostatny pfechodny uroceny
Ucet po dobu, kterou spoleénost HSBC uréi za u¢elem ochrany svych prav ve vztahu
ke splnéni veSkerych Zavazku Klienta.

12.  Potvrzeni o prevzeti do uschovy

12.1 Dokud nebudou vypofadany Zavazky Klienta ve vztahu k Obchodni sluzbé
poskytnuté ve vztahu k Dokladim nebo Zbozi a pokud budou tyto Doklady nebo
Zbozi v drzeni Klienta nebo vydany jemu, resp. v jeho prospéch, Klient:

(@) ulozityto Doklady a Zbozi (a vytézek z prodeje a/nebo z jakéhokoli pojisténi)
pro spole¢nost HSBC do uUschovy (nebo pokud nebude Uschova uznana a
vymahatelna, bude je mit v drzeni ve prospéch spole¢nosti HSBC) vyhradné za
UCelem pfipadné sjednanym mezi spole¢nosti HSBC a Klientem ve vztahu k
poskytované Obchodni sluzbé,

(b) bude uchovavat vytézek z tohoto prodeje a/nebo z pojisténi a skladovat toto
Zbozi oddélené od jakéhokoli jiného svého majetku a tak, aby bylo mozné tento
vytézek a Zbozi identifikovat,

(c) potvrzuje, ze tyto Doklady a Zbozi budou i nadale pfedmétem zastavniho
prava podle ¢lanku 11 (Zastavni pravo), avSak na nebezpedi Klienta,

(d) na zadost spole¢nosti HSBC podepiSe a dorugi této spole¢nosti potvrzeni o
prevzeti do Uschovy, jehoz forma a obsah budou pro spole¢nost HSBC
uspokojivé, spolu s jakoukoli jinou dokumentaci, kterou si spole¢nost HSBC
pfipadné vyzada,

(e) neprodlené a v plném rozsahu spini jakékoli pokyny nebo pozadavky, které
spole¢nost HSBC pfipadné Klientovi v souvislosti s témito Doklady a Zbozim
udéli,

(f) vyplati spole¢nosti HSBC vytézek z prodeje a/nebo pojisténi Zbozi
neprodlené po jejich obdrzeni, a

(g) bere na védomi, Ze spole¢nost HSBC je opravnéna se kdykoli ujmout drzby
Zbozi, Dokladu a/nebo vytézku z prodeje a/nebo z pojisténi Zbozi a zcizit je.

13. Zapocteni

13.1 Spolec¢nost HSBC je opravnéna kdykoli a bez oznameni spojit nebo
konsolidovat veSkeré bankovni ucty Klienta vedené u spole¢nosti HSBC a/nebo
zapocist jakékoli Zavazky Klienta na jakykoli zavazek, ktery ma spole¢nost HSBC
vuci Klientovi (vCetné zavazkl ve vztahu k jakémukoli Penézitému zajisténi nebo
vytézku, které spole€nost HSBC obdrzi nebo které mé v drzeni), bez ohledu na misto
uhrady, u€etni pobo¢ku nebo ménu jakéhokoli takového zavazku.
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13.2 Zaucelem zapocteni je spoleénost HSBC opravnéna prevést jakoukoli ¢astku
na jinou ménu dle pfisluSného Sménného kurzu.

13.3 Pokud neni stanovena nebo zjisténa vyse kteréhokoli ze Zavazku Klienta, je
spoleénost HSBC opravnéna pouzit nebo zapodist ¢astku, kterou v dobré vife
odhadne jako vysi daného zavazku.

14. Doplinkova povaha prav

14.1 Prava spole¢nosti HSBC na zakladé téchto Podminek plati vedle jakychkoli
jinych slibl odSkodnéni, zaruk, cennych papird nebo jinych zavazkl, které ma
spole¢nost HSBC k dispozici v sou€asné dobé nebo které nasledné ziska od Klienta
nebo od jiné osoby, a nejsou jimi nijak dotéena.

14.2 Spole€¢nost HSBC je opravnéna vymahat sva prava na zakladé téchto
Podminek nebo ve vztahu k jakymkoli jinym sliblm od$kodnéni, zarukam, cennym
papirdm nebo jinym zavazkdm, které ma spolec¢nost HSBC k dispozici v sou¢asné
dobé nebo které nasledné ziska od Klienta nebo od jiné osoby, v jakémkoli poradi,
které si zvoli, a Klient se vzdava jakychkoli pfipadnych prav, ktera stanovi néco
jiného.

CLANEK 3 - POPLATKY A PLATBY

15.  Poplatky, provize a troky
15.1 Nebude-li s Klientem pisemné sjednano néco jiného:

(@) poplatky a jiné ¢astky (kromé uroku a provize) bude Klient hradit spole¢nosti
HSBC ve vztahu ke kazdé Obchodni sluzbé v sazbé, ve vysi a ve Ihltach
sjednanych v pfislusné Zadosti, Smlouvé o Gvéru nebo Sazebniku nebo jinak v
souladu se standardnimi postupy spole¢nosti HSBC,

(b) Klient je povinen uhradit spole¢nosti HSBC na pozadani urok ve vztahu k
jakémukoli Uvéru na financovani obchodu nebo Financovani prirostly k vysi
tohoto Uvéru na financovani obchodu nebo Financovani ode dne, kdy spole¢nost
HSBC tento Uvér na financovani obchodu nebo Financovani poskytla do dne
splaceni nebo vypofadani tohoto Uvéru na financovani obchodu nebo
Financovani v plné vysi, a bude vypolten na zakladé sazeb sjednanych v
pFislusné Zadosti, Smlouvé o Uvéru nebo Sazebniku nebo jinak v souladu se
standardnimi postupy spole¢nosti HSBC,

(c) Kilient je povinen uhradit spole¢nosti HSBC na pozadani urok ve vztahu k
jakémukoli Naroku uhrazenému spolec¢nosti HSBC pfirostly k vySi tohoto Naroku
ode dne, kdy spole¢nost HSBC uhradi tento Narok do dne, kdy budou v pIné vysSi
uhrazeny Zavazky Klienta vyplyvajici z tohoto Naroku, a bude vypocten na
zakladé sazeb sjednanych v pfislusné Zadosti, Smlouvé o Gvéru nebo Sazebniku
nebo jinak v souladu se standardnimi postupy spole¢nosti HSBC, a

(d) Klient je povinen zaplatit spoleénosti HSBC na pozadani provizi ve vztahu k
jakémukoli Dokumentarnimu akreditivu nebo Nastroji a tato provize bude
vypocitana na zakladé jmenovité hodnoty tohoto Dokumentarniho akreditivu nebo
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Nastroje a na zakladé sazeb sjednanych v pFislugné Zadosti, Smlouvé o Gvéru
nebo Sazebniku nebo jinak v souladu se standardnimi postupy spole¢nosti
HSBC.

15.2  Jakykoli poplatek, urok nebo provize ve vztahu k Obchodni sluzbé nabihaji
den po dni a vypocitavaji se na zakladé skute¢ného poctu uplynulych dnd a roku,
ktery ma 365 dnll nebo, je-li trzni praxe v Rozhodném staté odliSna, v souladu s
danou trzni praxi.

15.3 Zadné poplatky, provize nebo Uroky, které je Klient povinen platit spole&nosti
HSBC, se nevraci.

15.4 Pokud Klient neuhradi jakoukoli ¢astku, kterou je povinen uhradit na zakladé
téchto Podminek, k datu jeji splatnosti, pfislusi urok z prodleni z dluzné ¢astky od
data splatnosti do data skuteéného zaplaceni (pfed vydanim rozsudku i po jeho
vydani) ve vy$i sjednané v pfislugné Zadosti, Smlouvé o ivéru nebo Sazebniku nebo
jinak v souladu se standardnimi postupy spole¢nosti HSBC.

16.  Platby

16.1 Klient provadi platby uréené spole¢nosti HSBC v penéznich prostfedcich,
které jsou okamzité dostupné, volné pfevoditelné, zuctované a v souladu s pokyny
spole¢nosti HSBC bez jakéhokoli zapocteni, protinaroku, srazky nebo podminek,
pokud zakon nestanovi néco jiného.

16.2 Veskeré castky, které byly nebo maji byt uhrazeny spole¢nosti HSBC v
souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou, jsou uvedeny bez Dané. Klient je (v pfipadé
potfeby) povinen zaplatit veSkeré pfislusné Dané z jakékoli ¢astky, kterou je povinen
spole¢nosti HSBC uhradit.

16.3 Vyzaduje-li zakon provedeni jakéhokoli odpoétu nebo srazky (véetné odpocth
a srazek z titulu jakékoli Dané), je Klient povinen:

(@) navysit ¢astku k uhradé tak, aby po provedeni minimalniho pozadovaného
odpoctu nebo srazky spole¢nost HSBC obdrzela a byla opravnéna ponechat si
Castku, jejiz Cista vySe je alespon stejné vysoka jako ¢astka, kterou by spole¢nost
HSBC obdrzela, kdyby se tento odpocet nebo srazky neprovadély, a

(b) zaslat spole¢nosti HSBC do 30 dnl od této platby pisemné potvrzeni
pfislusného finan¢niho Gfadu o tom, Ze pFislusny finanéni Ufad uvedeny odpocet
nebo srazku obdrzel.

16.4 Pokud spole¢nost HSBC neodsouhlasi néco jiného, bude Klient hradit platby
ve prospéch spole¢nosti HSBC v méné prislusného Zavazku Klienta, jenz je takovou
platbou hrazen a vzdava se prava na uhradu této Castky v jiné méné, které mu
pfipadné pfiznava pravni fad jiného statu. Pokud spolecnost HSBC obdrzi od Klienta
nebo jiné osoby platbu v méné, ktera neni ménou, v niz byla platba splatna nebo
pokud jakékoliv Penézni zajisténi bude tfeba konvertovat do jiné mény tak, aby je
spole¢nost HSBC mohla pouzit k uspokojeni jakéhokoliv nevyporfadaného Zavazku
Klienta vjiné méné, provede spoleCnost HSBC takovou konverzi za pouziti
pfislusného Sménného kurzu (pfipadné podle podminek hedgingové dohody, kterou
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Klient s HSBC mohli uzavfit pro tyto ucely). V pfipadé, Ze spolecnost HSBC provede
ménovou konverzi podle téchto Podminek, Klient uhradi spole¢nosti HSBC veskeré
naklady, ztraty nebo zavazky vzniklé v dusledku takové konverze.

16.5 Je-li tfeba jakoukoli platbu, kterou je Klient povinen uhradit, nebo jakékoli
usneseni, rozsudek nebo nalez vydany nebo vyhlaSeny v souvislosti s jakoukoli
platbou, kterou je Klient povinen uhradit, pfevést na jinou ménu za ucelem uplatnéni
naroku ¢i pfedlozeni dilkazu proti Klientovi nebo proti jiné osob& nebo za ucelem
vydani nebo vykonu usneseni, rozsudku nebo nalezu, uhradi Klient spole¢nosti
HSBC veskeré naklady, ztraty nebo zavazky vzniklé v ddsledku tohoto pfevodu.

16.6 Jakékoli oznameni nebo uréeni sazby &i Eastky spole¢nosti HSBC na zakladé
téchto Podminek, Obchodni sluzby nebo jakéhokoli dokladu uvedeného v téchto
Podminkach bude predstavovat nezvratny dlkaz o vysi této sazby nebo &astky
(pokud neobsahuje zjevnou chybu). V jakémkoli soudnim fizeni tykajicim se téchto
Podminek a/nebo Obchodni sluzby jsou Ucetni zaznamy spole¢nosti HSBC pfimym
dikazem zalezitosti, kterych se tykaji.

16.7 Jakékoli penézni prostfedky uhrazené spolec¢nosti HSBC ve vztahu k
Zavazkum Klienta mohou byt pouZity na uspokojeni téchto zavazkd nebo pfipsany
na samostatny pfechodny ucet po dobu, kterou spole€nost HSBC urci za ucelem
ochrany svych prav ve vztahu ke splnéni veskerych Zavazku Klienta.

16.8 Prostfedky, které spole¢nost HSBC obdrzi, pouzije (nevyzaduji-li kogentni
ustanoveni zakona néco jiného):

(@) za prvé na uhradu veskerych nakladl, poplatkd a vydaji (véetné nakladd
pravniho zastoupeni), které ji Klient dluzi,

(b) za druhé na Ghradu jakychkoli rokd nebo jinych ¢astek (s vyjimkou jistiny),
které ji maji byt uhrazeny, a

(c) za tfeti na splaceni jakékoli jistiny, kterou ji Klient dluzi.

16.9 Pokud musi byt jakékoli penézni prostfedky uhrazené spole¢nosti HSBC ve
vztahu k Zavazkim Klienta vyplaceny na zakladé jakychkoli pravnich predpistu
tykajicich se upadku, konkurzu nebo likvidace nebo z jakéhokoli jiného dlvodu, je
spole¢nost HSBC opravnéna vymahat tyto Podminky a pFisluSnou Obchodni sluzbu,
jako by uvedené penézni prostfedky nebyly uhrazeny.

16.10 Jakeékoli €astky, jejichz splatnost pfipada na jiny nez Pracovni den, budou
splatné nasledujici Pracovni den. V takovém pfipadé bude vypocet urokl a provize
upraven odpovidajicim zplsobem.

16.11 Pokud je jakakoliv ¢astka hrazena Klientem spole¢nosti HSBC v souvislosti
s Obchodni sluzbou vypocitana na zakladé zvefejhovanych referennich urokovych
sazeb (jako jsou referencni sazby centralnich bank) a takova urokova sazba bude
v rozhodné dobé nizsi nez nula, bude pro vypocet pouzita jako rovna nule.
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CLANEK 4 —- PROHLASENI, ZAVAZKY A SANKCE

17.  Prohlaseni a zaruky

17.1 Nad ramec jinych prohlaSeni a zaruk Klienta vici spole¢nosti HSBC Klient
dale vuci spole¢nosti HSBC prohlaSuje a zaruCuje, Ze:

(@) byl fadné zalozen a/nebo zapsan podle pravniho fadu statu, v némz byl
zalozen a/nebo zapsan, platné existuje a je v plném rozsahu opravnén vykonavat
svou podnikatelskou ¢innost v sou¢asné podobé, vlastnit svlj majetek a pfijmout
tyto Podminky a plnit své povinnosti, které z nich vyplyvaji, a bezodkladné bude
informovat spole¢nost HSBC o jakékoli zméné skute€nosti, které maji vliv na jeho
zalozeni nebo existenci,

(b) povinnosti, které pfijima v téchto Podminkach a v ramci kazdé Obchodni
transakce, kterou pfipadné uzavfe, jsou zakonnymi, platnymi, zavaznymi a
vymahatelnymi povinnostmi,

(c) ziskal nebo vyhotovil veSkera opravnéni, souhlasy, schvaleni, usneseni,
licence, vyjimky, podani, notafska ovéreni Ci zapisy nezbytné nebo pozadované
k tomu, aby mohl zakonnym zpUsobem pfijmout tyto Podminky a uzavfit kazdou
Obchodni transakci a uplatfiovat sva prava a plnit povinnosti, které z nich
vyplyvaji, a uvedené dokumenty jsou v plném rozsahu platné a uc¢inné,

(d) tyto Podminky a kazda Obchodni transakce, kterou Klient pfipadné uzavre,
nejsou a nebudou v rozporu s jeho zakladatelskymi dokumenty ani se Zadnou
dohodou €i listinou, ktera je pro néj nebo pro jakoukoli €ast jeho majetku zavazna,
ani nepredstavuji a nebudou predstavovat jakékoli nesplnéni podminek nebo
udalost vedouci k ukonceni vztahu (bez ohledu na to, jak se v pfisluSnych
dokumentech tyto skutecnosti oznacuji) zalozeného jakoukoli takovou dohodou
¢i listinou,

(e) kazda Obchodni sluzba vyzadana Klientem nebo pro Klienta se vztahuje ke
skute¢né Obchodni transakci, ktera je popsana v dokumentech tykajicich se této
Obchodni transakce, a veskeré dokumenty a informace (v&etné jakékoli Zadosti),
které Klient poskytl spole¢nosti HSBC v souvislosti se vSemi Obchodnimi
sluzbami nebo témito Podminkami, jsou uplné, pfesné, pravé a platné,

() jeho organy neucinily zadné jednani ani zadné jiné kroky sméfujici k jeho
likvidaci, soudni spravé, nucené spravé ani nebylo zahajeno zadné soudni fizeni
v tomto smyslu ani zadné obdobné fizeni nebo fizeni o jmenovani nuceného
spravce, soudniho spravce, likvidatora ¢i osoby v obdobné funkci ve vztahu k
majetku &i vynosum Klienta nebo k jejich podstatné ¢asti a

(g) jakeékoli Doklady, Zbozi nebo vytéZzek z prodeje, k nimz spole€nost HSBC
ma nebo by méla mit né&jaky pravni titul, jsou prosty jakéhokoli zajiStovaciho
prava (prav) a zatizeni (s vyjimkou téch, ktera jsou zfizena ve prospéch
spole¢nosti HSBC) a Klient je jedinym a skute€nym vlastnikem jakychkoli
takovych DokladU, Zbozi nebo vytézku z prodeje,
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(h) ke dni, kdy spole¢nost HSBC poskytuje Klientovi Financovani v souvislosti
s jakymkoliv Dokladem &i Dokumentarnim akreditivem, si neni védom jakéhokoliv
sporu (aktualniho, budouciho &i hroziciho) v souvislosti s takovym Dokladem &i
Dokumentarnim akreditivem nebo pfislusnou Obchodni transakci, a

(i) ke dni, kdy spole¢nost HSBC poskytuje Klientovi Financovani v souvislosti
s jakymkoliv Dokladem & Dokumentarnim akreditivem nebo poskytuje Uvér na
financovani obchodu, neobdrzel jakékoliv financovani v souvislosti s takovym
Dokladem ¢i Dokumentarnim akreditivem nebo pfisluSnou Obchodni transakci
od jiné osoby nez od spole¢nosti HSBC .

17.2 Veskera prohlaseni a zaruky uvedené v téchto Podminkach se povazuji za
opakované uginéna ke kazdému dni, kdy a) je podana a zpracovava se Zadost, b)
poskytovani jakékoli Obchodni sluzby nebylo vypofadano a c) jakékoli Zavazky
Klienta zlistavaji nevyporadané.

17.3 Klient bere na védomi, Ze spoleénost HSBC bude spoléhat na jakakoli
prohladeni a zaruky ucinéné Klientem, vCetné situaci, kdy bude zvaZovat, zda
Klientovi poskytnout Obchodni sluzbu, &i nikoli.

17.4 Klient bude neprodlené informovat spole€¢nost HSBC, jakmile se dozvi o tom,
ze se jakeékoli prohlaseni nebo zaruka staly nepravdivymi, nebo nebude schopen
jakékoli prohlaSeni nebo zaruku ucinit opakované.

18.  Zavazky
Obecné zavazky
18.1 Klient na Zzadost spole¢nosti HSBC:

(@) poskytne spole¢nosti HSBC informace tykajici se Obchodni transakce
(vEetné kopii kupnich smluv, objednavky a faktur), Doklad(l a Zbozi a jakéhokoli
navrhovaného prodeje Zbozi, které si spolec¢nost HSBC pfipadné vyzada a
bezodkladné upozorni spole¢nost HSBC, pokud je jakakoliv Obchodni transakce
zruSena ¢i ukoncena z jakéhokoliv ddvodu nebo pokud vznikne v souvislosti
s Obchodni transakci jakykoliv relevantni spor,

(b) poskytne spoleé¢nosti HSBC informace tykajici se finanéni situace, majetku
a cinnosti Klienta a jeho spfiznénych osob, které si HSBC pfipadné pfimérené
vyzada,

(c) poskytne spole¢nosti HSBC veskeré informace, které bude spolecnost
HSBC pozadovat za u¢elem proveéfeni jeho davéryhodnosti (know your customer,
KYC) nebo obdobné provérky,

(d) bude spole¢nost HSBC pribézné informovat o tom, kde se Zbozi nachazi,
a o jakékoli zméné jeho stavu, jakosti nebo mnozstvi,

(e) poskytne spolecnosti HSBC veskerou potfebnou pozadovanou soucinnost
pfi inkasovani a vymahani jakychkoli plateb na zakladé jakékoli Obchodni sluzby
nebo v souvislosti s ni bez ohledu na to, zda prostfednictvim soudniho fizeni Ci
jinak, a
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®

neprodlené na vlastni naklady ucini veSkera jednani nebo podepiSe veskeré

dokumenty, které spolecnost HSBC pfipadné urci:

(i) za ucelem zalozeni, U€innosti, ochrany nebo zachovani jakéhokoli
pravniho titulu, ktery byl nebo ma byt pfiznan spole¢nosti HSBC témito
Podminkami, na jejich zakladé nebo v souvislosti s nimi (v&etné pravniho titulu
k jakémukoli Penézitému zajisténi, Dokladlim, ZbozZi nebo vytéZku z prodeje),

(i) za ucelem vykonu jakychkoli prav, pravomoci a pravnich prostfedkd,
které spole€nosti HSBC nalezi na zékladé téchto Podminek nebo ze zakona
nebo v souvislosti s nimi, a

(iii) aby umoznil spole¢nosti HSBC realizaci jakychkoli Dokladd nebo Zbozi,
k nimz ma nebo ma mit n&jaky pravni titul.

Zavazky z Obchodnich sluzeb

18.2 V rozsahu relevantnim pro Obchodni sluzbu a/nebo v pfipadech, kdy
spoleénost HSBC ma nebo by méla mit pravni titul k pfisluSnému Dokumentarnimu
akreditivu, Dokladdm, ZboZi nebo vytézku z prodeje, je Klient povinen:

@)

zajistit, aby Dokumentarni akreditiv, Doklady, ZboZi, pfip. vytéZek z prodeje

nebyly zatizeny Zadnym druhem zastavniho prava nebo jinym zajistovacim
pravem, zatiZzenim nebo narokem, s vyjimkou jakékoli Uschovy, zastavniho prava
nebo jiné formy zaji$téni, které bylo zfizeno ve prospéch spole¢nosti HSBC nebo
je spole€¢nost HSBC vyslovné schvalila,

(b)

za podminky, Ze Klient ma pravni titul ke Zbozi nebo pokud je v

souladu s podminkami Obchodni sluzby vyzadovano pojisténi Zbozi:

(©)

(d)

(i)  pojistit Zbozi na takovou hodnotu a proti takovym pojistitelnym rizikiim,
jak je stanoveno v pfisluSnych podminkach nebo, v pfipadé, ze takova
podminka chybi, za podminek obvyklych pro takové Zbozi,

(i) bezodkladné (v kazdém pfipadé vsak do 10 dnd) po datu podani
Zadosti o poskytnuti pfislusné Obchodni sluzby, pfedlozit spole¢nosti HSBC
doklady o uzavfeni pfislusné pojistné smlouvy a

(iii) bezodkladné upozornit spoleénost HSBC o jakychkoliv narocich
vyplyvajicich z pfislusné pojistné smlouvy a ulozit pojistiteli povinnost
vyplatit spole¢nosti HSBC jakékoli pojistné plnéni tykajici se Zbozi,

na zadost spole¢nosti HSBC

(i) bezodkladné zajistit, aby byl pravni titul spole€nosti HSBC ke Zbozi
uveden v pfislusné pojistné smlouvé, a

(ii) bezodkladné uplatnit naroky v souvislosti se Zbozim u pfisluSného
pojistitele,

bezodkladné vyplatit spolecnosti HSBC jakékoli pojistné pInéni, které obdrzi

ve vztahu ke Zbozi, a na dobu do provedeni platby uloZit toto plnéni ve prospéch
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spole¢nosti HSBC do Uschovy (nebo pokud nebude Uschova uznana a
vymahatelna, drzet toto plnéni ve prospéch spole¢nosti HSBC),

(e) bezodkladné indosovat veSkeré Doklady na spole€nost HSBC, ulozit
vesSkeré Doklady u spole¢nosti HSBC nebo v jeji prospéch a ve svych zaznamech
uvadét pravni titul spole¢nosti HSBC ke v§em Dokladlim a Zbozi,

(f) bezodkladné hradit veSkeré naklady na pfepravu, skladovani, dokovné,
pfepravné a dalSi poplatky, najemné a veskeré dal8i ndklady vzniklé v souvislosti
s Doklady a/nebo Zbozim,

(@) neumoznit zpracovani nebo Upravu Zbozi bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti HSBC,

(h) neucinit Zadné jednani, které by mohlo mit vliv na hodnotu Zbozi nebo
ucinnost jakéhokoli zastavniho prava nebo uschovy podle téchto Podminek,

(i) bezodkladné informovat spoleénost HSBC o jakékoli udalosti, o niz se dozvi,
kterd by mohla nepfiznivé ovlivnit povinnost kupujiciho dokonéit koupi ZboZzi,
nebo o jakékoli zméné &i zhorSeni stavu, jakosti nebo jiného aspektu tykajiciho
se Zbozi,

() bezodkladné informovat spole¢nost HSBC o jakémkoli odcizeni, podvodu,
protipravni aktivité, ztraté, ujmeé nebo jinému zneuziti Zbozi ¢i Doklad( ¢&i v jejich
souvislosti, 0 némz se dozvi,

(k) umoznit spoleénosti HSBC (nebo jakémukoli jejimu zastupci) pfistup do
jakychkoli prostor, kde je Zbozi uskladnéno nebo umisténo, za uéelem jeho
kontroly nebo pfevzeti nebo jiné ochrany jejiho pravniho titulu ke Zbozi,

() nepokouset se o faktoring, pfevod, prodej, zcizeni nebo jiné nakladani s
Doklady, ZbozZim, pfip. vytéZkem z prodeje, Dokumentarnim akreditivem (nebo
jakymkoli vefejnym ¢&i nevefejnym potvrzenim), kromé pfipadl, kdy je tento
postup mezi spole¢nosti HSBC a Klientem ve vztahu k poskytované Obchodni
sluzbé (poskytovanym Obchodnim sluzbam) pfipadné sjednan,

(m) nepredat Doklady zadné jiné bance, finan¢ni instituci ani obdobnému druhu
financujiciho subjektu ani neziskat zadnou formu financovani a/nebo zapujcky ve
vztahu k téze Obchodni transakci,

(n) neudélit souhlas s Zadnou zménou Dokumentarniho akreditivu, standby
akreditivu nebo Dokladu bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti
HSBC a

(o) zajistit, aby byla spoleénost HSBC okamzité zproSténa jakékoli zaruky, slibu
odskodnéni nebo jiného zavazku, ktery pfipadné poskytla ve vztahu k Dokladim
nebo Zbozi,

a spolec¢nost HSBC (nebo jakykoli jeji zastupce) je opravnéna jménem Klienta a na
jeho naklady uginit kroky a provést jakékoli platby za u€elem odeslani, pfevzeti,
vykladky, skladovani, pojisténi nebo kontroly ZbozZi a/nebo pozadovat a vymahat
jakykoli vytézek z prodeje.
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19.

Dodrzovani pravnich predpist a sankci

19.1 Kilient prohlasuje a zaruCuje, ze:

(@) on ani zadna z jeho dcefinych spole€nosti, ¢lend statutarnich organd,
vedoucich pfedstaviteld, zaméstnancll, zastupcd nebo spfiznénych osob neni
nize uvedenou osobou ¢&i entitou, resp. neni ve vlastnictvi ani kontrolovana
osobou ¢i entitou:

(i)  naniZjsou uvaleny jakékoli sankce ukladané &i uplatfiované Uradem pro
kontrolu zahraniéniho majetku pfi Ministerstvu financi Spojenych statl
americkych, Ministerstvem zahrani¢i Spojenych statl americkych, Radou
bezpecnosti Organizace spojenych narodl, Evropskou unii, Ministerstvem
financi Jejiho VeliCenstva, Hongkongskym ménovym ufadem nebo jinym
organem ukladajicim nebo uplatiujicim sankce, jemuz pfipadné podléha
spole¢nost HSBC, Klient, Obchodni sluzba nebo Obchodni transakce (dale
jako ,Sankce*), nebo

(i)  jez plsobi, byla zaloZena nebo je usazena ve staté nebo na tzemi, které
podléha Sankcim nebo na jehoz vladu byly uvaleny Sankce,

(b) byly ziskany veSkeré pozadované dovozni nebo vyvozni povoleni ke vSem
Obchodnim transakcim, a pokud si je Klient védom, Ze po spole¢nosti HSBC
mize byt vyZadovano vyvozni povoleni nebo jiné povoleni pro poskytnuti
prislusné Obchodni sluzby pro Klienta, tak Klient na to spole¢nost HSBC upozorni
pred tim, nez takova Obchodni sluzba bude poskytnuta, a

(c) <¢innost a postaveni Klienta je ve vSech podstatnych ohledech v souladu se
zahraniénimi i vnitrostatnimi pravnimi a spravnimi pfedpisy vSech stat(, kde
pusobi, a které se vztahuji na veSkeré Obchodni transakce a na jejich pfedmét,
vCetné pfipadné prepravy a financovani zbozi popsaného v takové Obchodni
transakci nebo v souvisejicich dokumentech.

19.2 Kupujici bere na védomi a souhlasi s tim, ze:

(@) koncern HSBC a jeho poskytovatelé sluzeb jsou povinni jednat v souladu s
pravnimi a spravnimi pfedpisy rdznych statt, véetné téch, které se tykaji Sankci,
regulace exportu a pfedchazeni legalizaci vynosu z trestné ¢innosti, financovani
terorismu, Uplatkarstvi, korupce a danovych unika,

(b) spole¢nost HSBC muze kdykoli pozadovat, aby ji Klient neprodlené poskytl
informace tykajici se jakékoli Obchodni transakce, v€etné pfislusné smlouvy
nebo jiné dokumentace,

(c) v rozsahu pfipustném podle pravniho fadu statu, v némz pusobi, je
spole¢nost HSBC opravnéna podniknout jakékoli kroky, které povazuje za
vhodné s cilem uvedeni situace do stavu, ktery je v souladu se Sankcemi nebo
vnitrostatnimi a zahraniénimi pravnimi a spravnimi pfedpisy, nebo udélit
odpovidajici pokyn jinym ¢&lendm koncernu HSBC (dale jen ,Napravné
opatreni“). Takové Napravné opatfeni mize zahrnovat:
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(i) pozastaveni a pfezkoumani jakékoli platby, sdéleni nebo pokynu,

(i)  podrobné&jsi pfezkoumani toho, zda urcitd osoba nebo subjekt podiéha
jakymkoli Sankcim nebo omezenim vyplyvajicim z regulace exportu, a/nebo

(i) odmitnuti:

(A) vydat, obnovit, pfevést nebo postoupit Obchodni sluzbu nebo
prodlouZit jeji poskytovani,

(B) provést platbu na zakladé jakéhokoli Naroku, nebo

(C) zpracovat Obchodni sluzbu nebo pokyn, které jsou v rozporu se
Sankcemi nebo vnitrostatnimi nebo zahraniénimi pravnimi i
spravnimi pfedpisy, a

(d) spole¢nost HSBC ani zadny ¢len koncernu HSBC neponesou odpovédnost
za zadné ztraty, Skody, prodleni nebo nepInéni povinnosti spole¢nosti HSBC
podle téchto Podminek nebo Obchodni sluzby:

(i) pokud kvySe uvedenému dojde v dusledku jakéhokoli Napravného
opatfeni pfijatého spole¢nosti HSBC, jejimi poskytovateli sluzeb nebo
kterymkoli ¢lenem koncernu HSBC nebo v souvislosti s takovym opatfenim,
a/nebo

(i) nebude spole¢nost HSBC nebo pfislusny ¢len koncernu HSBC
opravnén uhradit jakykoli Narok ve vztahu k Obchodni sluzbé nebo odeslat
nebo pfijmout jakoukoli zpravu &i informace nebo uskutecnit jakékoli jiné
jednani v souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou z dGvodu platnych pravnich
¢i spravnich predpisli nebo rozhodnuti jakéhokoli statniho organu.

CLANEK 5 - POKYNY A ELEKTRONICKE PLATFORMY

20.

Pokyny

20.1 Spole¢nost HSBC opravnéna pfijimat a povazovat za platné a spravné, jednat
na zakladé a dovolavat se:

(@) veskeré komunikace, pozadavki a pokyn( (véetn& jakychkoli Zadosti), které
Klient spole¢nosti HSBC skute¢né nebo udajné zadal (dale jen ,Pokyny*®),

(b) jakékoli komunikace a jakychkoliv Naroku, které jakakoliv osoba vznesla
nebo ma ambice vznést a

(c) jakychkoli Dokladll poskytnutych spole¢nosti HSBC,

v kazdém pfipadé vcetné téch, které byly vytvofeny nebo pfedany prostfednictvim
Platformy, e-mailu, faxu, telexu, dalnopisu, kabelového pfenosu, telefonu nebo jinych
elektronickych prostfedkd (kazdy z nich dale jen ,Elektronické prostfedky®) a neni
povinna zjiStovat opravnénost ¢i platnost jakéhokoli takového Pokynu, komunikace,
Naroku nebo Dokladu.
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20.2 Klient bere na védomi a pfijima riziko, Ze sdéleni, Pokyny, Naroky a Doklady,
které spolecnosti HSBC zasSle nebo od ni obdrzi prostfednictvim Elektronickych
prostfedkd, mohou byt odposlechnuty, sledovany, upraveny, poskozeny, obsahovat
viry nebo byt jinak ovlivnény tfetimi osobami a bere na védomi a souhlasi s tim, Ze
spole¢nost HSBC neponese vuci Klientovi ani zadné jiné osobé odpovédnost za
Zadné Ztraty vyplyvajici z vy8e uvedeného, a vzdava se jakychkoli souvisejicich
naroku.

20.3 Pokud Klient komunikuje ¢i udéli Pokyn, uplatni Narok nebo preda Doklad
prostfednictvim Elektronickych prostfedk(l nebo ulozi spole¢nosti HSBC, aby vyse
uvedené umoznila opravnénému nebo jakékoli jiné osobé&, bude Klient povinen
spole¢nost HSBC odSkodnit a ochranit ve vztahu k veSkerym Ztratam, které ji
pfipadné vzniknou (vCetné jakékoli platby provedené v pfipadé, ze byl souvisejici
Pokyn nebo Narok neopravnény).

20.4 Pokud Klient poda Zadost o poskytnuti jakékoli Obchodni sluzby ve prosp&ch
své spfiznéné osoby:

(@) zavazuje se (a soubézné zajisti pisemny souhlas své spfiznéné osoby), ze
spole¢nost HSBC neni povinna pfijmout pokyny od spfiznéné osoby a mize se
rozhodnout, Zze bude jednat vyhradné s Klientem, ktery bude takto jednat jménem
své spfiznéné osoby,

(b) pojem ,Obchodni transakce” se v takovém pFipadé bude vykladat tak, ze se
namisto Klienta tykéa jeho pfislusné spfiznéné osoby, a pojmy ,Doklady” a ,Zbozi“
se budou vykladat obdobné,

(c) tam, kde se v téchto Podminkach uvadi, Zze Klient pfedloZzi, pfevede, pouZije
pfislusné Doklady, Zbozi nebo vytézek z prodeje nebo s nimi jinak nalozi (bez
ohledu na to, jakym pojmem je tato skute€nost popsana), bude se odkazem na
jednani Klienta rozumét jednani jeho spfiznéné osoby,

(d) Klient zajisti, aby jeho spfiznéna osoba splnila veSkeré zavazky stanovené
v téchto Podminkach ve vztahu k pfislu§né Obchodni transakci, Dokladiim, Zbozi
a vytézku z prodeje, a

(e) veskera prohlaseni Klienta uvedena v téchto Podminkach €ini Klient svym
jménem a jménem spfiznéné osoby, nebo je €ini za svou spfiznénou osobu a
jejim jménem v pfipadech, kdy Ize tato prohlaSeni vzhledem k okolnostem ucinit
pouze za spfiznénou osobu.

20.5 Spole¢nost HSBC neni povinna:

(@) ovérit totoznost nebo opravnéni jakékoli osoby, ktera komunikuje i udéli
Pokyn, uplatni Narok nebo predlozi Doklad Elektronickymi prostredky,

(b) ovéfit pravost jakéhokoli podpisu (elektronického &i jiného) na jakékoli
komunikaci doru¢ené, Pokynu udéleném, Naroku uplatnéném nebo Dokladu
predlozeném Elektronickymi prostfedky, nebo

28 STT (CZ) 2021



(c) vyzadat si pfedchozi souhlas Klienta pfed splnénim jakékoli komunikace
doruéené, Pokynu udéleného, Naroku uplatnéného nebo Dokladu pfedlozeného
Elektronickymi prostfedky,

spole¢nost HSBC je v8ak dle svého vyhradniho uvazeni opravnéna ucinit kroky k
ovéfeni platnosti, pravosti nebo plavodu jakékoli komunikace, Pokynu, Naroku nebo
Dokladu (v€etné pozadavku na telefonické ovéfeni jakéhokoli Pokynu) a uginit
jakékoli kroky, jejichz provedenim ji povéfi Externi poskytovatel, a pokud nebude
schopna ovéfit platnost, opravnénost nebo puvod jakékoli komunikace, Pokynu,
Naroku nebo Dokladu, odlozit nebo odmitnout jednani na zakladé jakékoli
komunikace, Pokynu, Naroku nebo Dokladu nebo kdykoli pozastavit ¢ ukongit
poskytovani jakékoli Obchodni sluzby.

21. Platformy
21.1 Klient bere na védomi a souhlasi s tim, ze:

(@) spole¢nost HSBC je opravnéna k plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z
téchto Podminek (nebo z jinych pfisluSnych podminek) a k poskytovani
Obchodnich sluzeb vyuzivat Platformy Externich poskytovateld,

(b) Externi poskytovatelé jsou viéi spole¢nosti HSBC v postaveni nezavislych
dodavateld a jsou opravnéni nezavisle uctovat Klientovi poplatky za uzivani své
Platformy, pfi¢emz tyto poplatky ponese vyhradné Klient,

(c) povinnosti spole¢nosti HSBC vyplyvajici z téchto Podminek a z jakékoli
Obchodni sluzby zavisi na pravech spole¢nosti HSBC na zakladé Externich
obchodnich podminek a na dostupnosti jakékoli Platformy poskytované
prislusnymi Externimi poskytovateli,

(d) spole¢nost HSBC neni povinna informovat Klienta o zadnych Externich
obchodnich podminkéach ani mu je poskytnout,

(e) spole¢nost HSBC nema kontrolu nad elektronickymi procesy pouzivanymi
Platformou poskytovanou Externim poskytovatelem za ucelem zpracovani
a/nebo odesilani informaci €i zprav,

() bude spoleénost HSBC informovat o veskerych Externich obchodnich
podminkach platnych pro jakoukoli Platformu, kterou pouziva (nebo ma v umysilu
pouzivat) v souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou, a o jakychkoli poplatcich
touto Platformou uctovanych, a neprodlené spole¢nost HSBC uvédomi o
jakychkoli zménach, a

(g) neprodlené poskytne spolec¢nosti HSBC veskeré informace tykajici se
jakékoli Platformy pouzivané Klientem, které si spole€nost HSBC pfipadné
pfiméfené vyzada.
21.2 Spole¢nost HSBC nepiebira odpovédnost vuci Klientovi ani vici jakymkoliv
jinym osobam za jakoukoli ztratu nebo $kodu, ktera vznikne v dusledku:

(8) situace, kdy nebude mit Klient, spole¢nost HSBC nebo jakékoli jina osoba z
jakéhokoli dlivodu pfistup k jakékoli Platformé&, nebo
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(b) pouzivani jakékoli Platformy, jakéhokoli Externiho poskytovatele nebo
sluzeb banky HSBC nebo jakéhokoli Externiho poskytovatele poskytovanych
prostfednictvim jakékoli Platformy ze strany Klienta nebo v souvislosti s takovym
pouzivanim.

21.3 Klient:

(&) bude dodrzovat veSkeré bezpecnostni postupy spole¢nosti HSBC a vSech
Externich poskytovatell a jakékoli jiné pfiméfené pozadavky ohledné
bezpecnosti jakékoli Platformy, které spole¢nost HSBC nebo Externi poskytovatel
Klientovi pfipadné oznami, vcetné pokyn( tykajicich se krokG k napravé
jakéhokoli poruSeni zabezpeceni,

(b) bere na védomi a souhlasi s tim, Zze Klient je povinen zavést, udrzovat v
platnosti a pravidelné revidovat veSkera bezpecnostni opatfeni tykajici se
pfistupu ke vSem Platformam a jejich uzivani a informaci uchovavanych v
pocitaovych a komunikacnich systémech Klienta, a potvrzuje, Ze posoudil
bezpecnostni opatfeni vSech Platforem a usoudil, Ze jsou dostate¢na k ochrané
jeho zajma,

(c) pfijme veSkera pfiméfena preventivni opatfeni, aby zabranil podvodnému
nebo neopravnénému pfistupu ke vS8em Platformam nebo jejich podvodnému
nebo neopravnénému uziti,

(d) zajisti, aby on ani jeho zaméstnanci neucinili nic, co by mohlo vést k
ohrozeni bezpecnosti jakékoli Platformy nebo systému ¢i bezpecnosti spolecnosti
HSBC, a

(e) upozorni spole¢nost HSBC co mozna nejdfive poté, co se dozvi o jakémkoli
neopravnéném pristupu k jakékoli Platformé nebo neopravnéné transakci nebo
pokusu 0 né nebo pokusu provést neopravnény Pokyn. Toto upozornéni musi byt
provedeno telefonicky a do &tyficeti osmi hodin od telefonického hovoru
potvrzeno pisemné.

CLANEK 6 — JINA USTANOVENI

22. Omezeni odpovédnosti

22.1 Spole¢nost HSBC ani zadny jiny ¢len koncernu HSBC nenese odpovédnost
za zadné ztraty, Skody, platby, pozadavky, naroky, vydaje nebo naklady vzniklé
Klientovi (nebo kterékoli z jeho spfiznénych osob) na zakladé téchto Podminek nebo
jakékoli Obchodni sluzby nebo v souvislosti s nimi, kromé pFipadu, kdy takova ztrata,
Skoda, platba, pozadavek, narok, vydaj nebo naklad vzniknou v pfimém dusledku
hrubé nedbalosti nebo umysiného protipravniho jednani spole¢nosti HSBC nebo
pfislusného ¢lena koncernu HSBC.

22.2 Nehledé na ustanoveni ¢l. 22.1 neponese spole¢nost HSBC ani zadny ¢len
koncernu HSBC v zadném pfipadé vuci Klientovi (nebo kterékoli z jeho spfiznénych
osob) odpovédnost za:

(@) jakoukoli ztratu obchodni pfilezitosti nebo informaci nebo usly zisk, nebo
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(b) nepfimé, nasledné nebo zvlastni ztraty nebo Skody,

bez ohledu na to, zda byli spole€nost HSBC nebo kterykoli ¢len koncernu HSBC o
moznosti takové ztraty nebo Skody informovani.

22.3 Aniz by tim byla dotCena platnost ¢l. 22.1 a 22.2, vzdava se Klient veSkerych
naroku vici spole¢nosti HSBC a zprostuje ji odpovédnosti za:

(&) jakékoli jednani, opomenuti, ztratu nebo prodleni tykajici se predavani
dokumentll nebo plateb jakékoli osobé nebo korespondentské bance nebo
jakykoli odklad, jednani, opomenuti, insolvenci nebo Upadek jakékoli
korespondentské banky,

(b) jakékoli prodleni a/nebo ztratu pfi prenosu jakychkoli zprav, dopist nebo
Dokladt zaslanych postou, elektronickou postou, prostrednictvim Platformy nebo
telekomunikaéniho kanalu, nebo za jakékoli prodleni, poskozeni nebo jiné chyby
vzniklé pfi pfenosu nebo doruceni jakékoli komunikace tfetimi osobami a Klient
bere na védomi, ze bez ohledu na jakékoli odliSné pokyny muze spolecnost
HSBC zaslat Doklad jakymkoli zpGsobem, ktery uzna za vhodny,

(c) jakékoli prodleni s plnénim nebo nesplnéni kterékoli z povinnosti
spole¢nosti HSBC podle téchto Podminek z jakéhokoli divodu, ktery nejsou
spoleénost HSBC nebo pfislusny ¢len koncernu HSBC schopni pfiméfené
ovlivnit, zejména z divodu selhani, poruchy nebo nedostupnosti systému pro
telekomunikaci, datovou komunikaci a pocitacovych systém( a sluzeb, které
spole¢nost HSBC nemiize ovlivnit, valky, konfliktd, invaze, ob&anskych nepokoju,
stavek, vyluk nebo jinych odborovych protestt nebo pracovnépravnich sporud (bez
ohledu na to, zda se tykaji zaméstnancl spole¢nosti HSBC nebo jakékoliv jiné
osoby) nebo z ddvodu jakéhokoli zakona nebo nafizeni vlady (bez ohledu na to,
zda ma silu zdkona),

(d) jakykoli pfipad, kdy spoleénost HSBC neuhradi Narok, nebo jiné jednani i
necinnost spole¢nosti HSBC z duvodu jakéhokoli vnitrostatniho ¢i zahraniéniho
pravniho &i spravniho pfedpisu, rozhodnuti nebo vykladu jakéhokoli vnitrostatniho
¢i zahraniéniho soudu nebo statniho organu,

(e) formu, dostatecnost, spravnost, pravost, pravomoc podepisujici nebo
potvrzujici osoby (v&etné osoby, ktera spole¢nosti HSBC sdéluje stanoviska nebo
pozadavky a udéluje Pokyny, a to i Elektronickymi prostfedky, na zakladé
udajného povéreni ze strany Klienta nebo opravnéného), padélani nebo pravni
ucinky jakychkoli DokladU, které se na prvni pohled zdaiji byt v pofadku,

(f)  zdroj, spravnost, platnost, pravost, padélani nebo pravni ucinky jakychkoli
udajt, Dokladl nebo prohlaseni ucinénych, pfedlozenych nebo obdrzenych z
jakékoli Platformy nebo od kteréhokoli u¢astnika Obchodni transakce, za jakékoli
souvisejici dokumenty nebo popis, mnozstvi, hmotnost, jakost, stav, baleni,
dodani, hodnotu nebo existenci zboZzi, sluzeb nebo jinych plnéni, k nimz se tyto
udaje, Doklady nebo prohlaseni vztahuji, nebo za dobrou viru nebo jednani &i
opomenuti, platebni schopnost, plnéni nebo postaveni kteréhokoli ucastnika
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Obchodni transakce, odesilatele, dopravce, pfepravce, pfijemce, pojistitele zbozi
nebo jakékoli jiné osoby,

(9) jakékoli protipravni jednani opravnéného, vc€etn& porusSeni smlouvy ve
vztahu k Obchodni transakci, pfiemz v takovém piipadé ponese veskera
souvisejici rizika Klient, a

(h) jednani Klienta na zakladé jakéhokoli doporuceni, které obdrzel od
spole¢nosti HSBC, nebo spoléhani se na né, bez ohledu na to, zda si Klient
takové doporuceni vyzadal.

22.4 Pokud spole¢nost HSBC vyuzije k vystaveni Nastroje nebo Dokumentarniho
akreditivu, k provedeni platby, k manipulaci se Zbozim nebo Doklady nebo pro jiny
ucel s cilem napomoci poskytnuti sluzeb uvedenych v téchto Podminkach, sluzeb
jiné osoby, korespondentské banky, zastupce nebo Platformy, ucini tak na ucet a
nebezpedi Klienta a neponese Zadnou odpovédnost, pokud by jakékoli pokyny, které
udéli jakékoli takové jiné osobé&, nebyly provedeny, a to ani v pfipadé, pokud tuto
osobu zvolila sama spoleénost HSBC. Spole¢nost HSBC dale neponese
odpovédnost za Zadné jednani, necinnost, neplnéni nebo pferudeni pInéni
povinnosti, insolvenci nebo Upadek takové jiné osoby.

22.5 Pokud spoleénost HSBC na zadost Klienta pfezkouma jakykoli Doklad,
nebude takovy pfezkum konecény nebo rozhodny, ale pouze orientacni, a spoleénost
HSBC neponese odpovédnost za zadné své opomenuti nebo chybu pfi odhalovani
nesrovnalosti pfi tomto pfezkumu a Klient se vzdava veskerych naroku, které by proti
spole¢nosti HSBC mohl v této souvislosti vznést.

22.6 Pokud se spole¢nost HSBC zavaze avizovat Dokumentarni akreditiv nebo
jakykoli Nastroj, ktery nebyl vystaven bankou, nebo predlozit v souvislosti s timto
Dokumentarnim akreditivem nebo Nastrojem jakykoli Doklad nebo s nimi jinak
nalozit, bere Klient na védomi a souhlasi s tim, ze:

(@) takovy Dokumentarni akreditiv nebo Nastroj nemusi prfedstavovat zavazek
nezavislé tfeti osoby a nemusi zarudit, Ze jejich vystavce nebo pfikazce platbu
uhradi,

(b) platna Pravidla Mezinarodni obchodni komory se nemusi na tento druh
Dokumentarniho akreditivu nebo Nastroj vztahovat nebo je upravovat,

(c) spole¢nost HSBC nemusi byt schopna vymahat od vystavce platbu stejnym
zplUsobem jako u Dokumentarniho akreditivu nebo Nastroje vystaveného bankou,
a

(d) Klient by mél vyuzit nezavislého pravniho poradenstvi,

a ze veSkera uvedena rizika ponese Klient, ktery se vzdava veskerych narokl vugi
spole¢nosti HSBC z titulu ztraty, $kody, nakladl, poplatki, naroku, zalob nebo
pozadavkl v souvislosti s pFislusnym Dokumentarnim akreditivem nebo Nastrojem,
véetné jakychkoli narokud z titulu tvrzeni, Ze spole¢nost HSBC Klienta neupozornila
na to, Ze takovy druh Dokumentarniho akreditivu nebo Nastroje avizuje, nevyplatila
takovy Dokumentarni akreditiv nebo Nastroj zplsobem, jakym se Dokumentarni
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akreditiv nebo Nastroj vystavené bankou vyplaceji, nebo nevymohla platbu od
vystavce pfislusného Dokumentarniho akreditivu nebo Nastroje.

22.7 S vyhradou vySe uvedenych ustanoveni plati, Ze bude-li na zakladé téchto
Podminek nebo v souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou zaloZzena jakakoli
odpovédnost spole¢nosti HSBC nebo kteréhokoli ¢lena koncernu HSBC vici
Klientovi (nebo jeho spfiznénym osobam), nepfesahne tato odpovédnost v
kterémkoli kalendafnim roce celkovou ¢astku 1 000 000 USD.

23.  Sdélovani a divérnost informaci a ochrana osobnich udaju

23.1 Aniz by tim byla omezena platnost jakychkoli jinych podminek platnych mezi
Klientem a spole¢nosti HSBC nebo kterymkoli €lenem koncernu HSBC, je spole€nost
HSBC opravnéna:

(@) jmenovat jakoukoli jinou osobu svym korespondentem, povéfenou osobou
nebo zastupcem v souvislosti s t&mito Podminkami a jakoukoli Obchodni sluzbou
a prenést na takovou osobu kteroukoli ze svych pravomoci podle téchto
Podminek nebo Obchodnich sluzeb,

(b) informovat jakoukoli jinou osobu o svém pravnim titulu k jakymkoli
Dokladtim, ZboZi nebo vytéZku z prodeje a

(c) predat a sdélit jakékoli Informace o Klientovi témto pfijemctm (ktefi jsou
rovnéz opravneéni tyto Informace o Klientovi zpracovavat, predavat a sdélovat):

(i)  jakémukoli élenu koncernu HSBC a jakémukoliv €lenu jeho statutarnich
organd, vedoucimu pracovnikovi, zaméstnanci, odbornému poradci,
pojistiteli, brokeru, auditoru, spolupracujicim subjektim, subdodavateliim,
korespondentim, povéfenym osobam, zastupcim, poskytovatelim sluzeb
(v€etné Externich poskytovatell a Platforem) a partnerdm,

(i)  jakymkoli Uradam,

(iii) jakymkoli osobam jednajicim jménem Klienta, pFijemcim plateb,
opravnénym, disponentim k Uétdm, zprostfedkovatelm, korespondentskym
bankam, clearingovym nebo zuétovacim systémum, obchodnim partnerdm,
zastupcim pro srazkovou dan na zacatku obchodniho fetézce, registrim
Udaju o swapech nebo obchodnich udajt, burzdm cennych papird a
spole¢nostem, jejichz cenné papiry ma Klient v drzeni (v pfipadech, kdy je pro
Klienta spravuje spole¢nost HSBC),

(iv) jakékoli osobé nebo entité, ktera ziska (nebo muize ziskat) podil na
jakékoli Obchodni sluzbé nebo pfevezme (nebo mulze prevzit) riziko, které s
ni souvisi,

(v) jakymkoli jinym finanénim institucim, agenturdm pro hodnoceni
uvéruschopnosti nebo Uvérovym registrim za Uc¢elem ziskani nebo poskytnuti
referenci o uvéruschopnosti, a/nebo

(vi) jakékoliv osob& nebo entité v souvislosti s jakymkoli pFfevodem,
zcizenim, fazi nebo akvizici zadvodu koncernu HSBC bez ohledu na to, kde se
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nachazi, véetné statd, které nepfijaly pravni pfedpisy o ochrané osobnich
Udaju, ale které poskytuji stejnou urover ochrany jako stat, v némz je
Obchodni sluzba poskytovana,

véetné pFipadu, kdy se pfijemce takového povéreni, oznameni, pfevodu nebo sdéleni
nachazi mimo pfislusny Rozhodny stat.

23.2 Spoleénost HSBC neodpovida za jednani ¢i opomenuti Externiho
poskytovatele v souvislosti se shromazdovanim, uzitim nebo sdélenim Informaci o
Klientovi ze strany daného Externiho poskytovatele.

23.3 Pokud Klient poskytl spole¢nosti HSBC informace o fyzickych osobach (napf.
0 osobach opravnénych k podepisovani dokumentu), potvrzuje, Ze mu k tomu (a také
k prebirani veskerych oznameni o ochrané osobnich Gdaji jejich jménem) tyto
fyzické osoby udélily opravnéni a dale ze udélily souhlas se shromazdovanim,
uzivanim, uchovavanim, zpracovanim, pfedavanim a sdélovanim svych Osobnich
Udaju a dalSich informaci, aby spoleénost HSBC mohla provést jakékoli jednani
predpokladané témito Podminkami nebo Klientovi nebo jeho jménem poskytnout
Obchodni sluzby.

23.4 Klient zajisti, aby veskeré informace, které ma spolec¢nost HSBC na jeho
zadost predat tretim osobam, byly Uplné, spravné a nezakladaly zadny narok vaci
spolecnosti HSBC (vCetné jakéhokoli naroku z titulu udajné pomluvy, souvisejiciho s
ochranou soukromi, bankovniho tajemstvi nebo osobnich udaji nebo z titulu
poruseni jakychkoli jinych prav tfetich osob), a potvrzuje a prohladuje, Zze ziskal
pozadovany souhlas a/nebo vzdani se prav (je-li to vyzadovano) k tomu, aby
spole¢nost HSBC takové informace sdélila.

24. Jina ustanoveni

24.1 Kromé Obchodnich sluzeb, které byly poskytnuty neodvolatelné nebo na
zakladé zavazku, je spolecnost HSBC kdykoli dle svého vyhradniho uvazeni
opravnéna odstoupit od Obchodni sluzby nebo odmitnout jeji poskytnuti.

24.2 Jakékoli vzdani se prav, zprosténi nebo souhlas spole¢nosti HSBC na
zakladé téchto Podminek nebo Obchodnich sluzeb nebo v souvislosti s nimi bude
ucinné pouze tehdy, pokud bude uc¢inéno pisemné (pfipustné je i vyuziti Platformy).

24.3 Spole¢nost HSBC je opravnéna kdykoli zménit tyto Podminky na zakladé
pisemného oznameni zaslaného Klientovi alespon 30 dnU pfedem a jakakoli
Obchodni sluzba poZzadovana k datu Ucinnosti takového oznameni nebo po ném se
bude Fidit zmé&nénymi Podminkami.

24.4 Spole¢nost HSBC je opravnéna na naklady Klienta ucinit takové kroky a
uhradit takové platby, které bude povazovat za nezbytné, aby zjednala napravu
jakéhokoli poruseni povinnosti Klienta vyplyvajicich z téchto Podminek nebo z
jakékoli Obchodni sluzby.

245 Pokud spoleénost HSBC neuplatni pravo nebo pravni prostfedek vyplyvajici
z téchto Podminek nebo souvisejici s Obchodni sluzbou nebo je uplatni opozdéné,
nema se za to, ze by se tohoto prava nebo pravniho prostfedku vzdala, a pokud
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uplatni néjaké pravo &i pravni prostfedek jednorazoveé &i ¢aste¢né, nebrani to tomu,
aby jiné pravo nebo pravni prostfedek uplatnila v budoucnu jinak.

24.6 Klient neni opravnén postoupit ani pfevést zadna sva prava ani povinnosti
vyplyvajici z téchto Podminek nebo Obchodnich sluzeb. Spole¢nost HSBC je
opravnéna bez omezeni i upozornéni postoupit nebo pfevést jakakoli sva prava
vyplyvajici z téchto Podminek nebo Obchodnich sluzeb nebo s nimi souvisejici nebo
k nim zfidit zajisténi.

24.7 Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni ¢lanku 20 (Pokyny), musi byt jakakoli
oznameni Klienta v souvislosti s t&€mito Podminkami nebo Obchodni sluzbou zaslana
spole¢nosti HSBC pisemné na jeji adresu, kterou Klientovi naposledy oznamila.
Spole€nost HSBC je opravnéna predat Klientovi oznameni osobné, telefonicky nebo
faxem, postou, prostiednictvim Platformy nebo, bude-li Klient souhlasit,
prostfednictvim jiného elektronického kanalu na adresu nebo ¢&islo, které Klient
spole¢nosti HSBC naposledy oznamil. Oznameni zaslané postou se povazuje za
dorucené 7 kalendarnich dnli od odeslani, pokud se jedna o vnitrostatni zasilku, nebo
15 kalendarnich dnud od odeslani, pokud je odeslano do zahranici.

24.8 Kazdé ustanoveni téchto Podminek je oddélitelné a nezavislé na ostatnich
ustanovenich, a pokud jedno nebo vice ustanoveni je nebo se stane nezakonnym,
neplatnym nebo nevymahatelnym, ostatni ustanoveni tim nebudou nijak dotena.

24.9 Pokud Klienta tvofi dvé nebo vice osob, ponesou tyto osoby povinnosti a
zavazky vyplyvajici pro né z Obchodnich sluzeb a téchto Podminek nebo s nimi
souvisejici spole€né a nerozdilné.

24.10 Zadné ustanoveni t&chto Podminek nelze vykladat tak, Ze by mezi spoleénosti
HSBC a Klientem zakladalo jakékoli partnerstvi, spole¢ny podnik nebo vztah
zmocnitele a zmocnénce nebo Ze by zakladalo jakykoli fiduciarni vztah.

24.11 V rozsahu pfipustném podle prava Rozhodného statu se Klient neodvolatelné
vzdava jakéhokoli prava na vysadni imunitu proti trestnimu stihani, soudnimu Fizeni
nebo Ufedni pravomoci (v€etné imunity proti pfedbéznému opatfeni a vykonu
jakéhokoli rozsudku), které mu pfipadné pfislusi v Rozhodném staté nebo jinde, bez
ohledu na to, zda se tato imunita vztahuje k jeho osobé& nebo k jakémukoli
obchodnimu ¢&i nekomerénimu majetku (v€etné pozemkl, bankovnich uctd nebo
jiného majetku, ktery je veden na jméno diplomatické mise nebo jinak nebo pfislusi
centralni bance statu Klienta nebo jinému ménovému Gfadu).

24.12 Tyto Podminky slouzi ve prospéch Klienta, spole¢nosti HSBC a kazdého
¢lena koncernu HSBC a nejsou ureny ve prospéch zadné jiné tfeti osoby ani nejsou
zadnou treti osobou vymahatelné. Jakakoli prava spole¢nosti HSBC ukongit nebo
zmeénit tyto Podminky nebo jakoukoli smlouvu, jiz jsou soucasti, nepodléhaji
souhlasu zadné dalSi tfeti osoby.

25. Rozhodné pravo a prislusnost soudt
25.1 Pro ucely Obchodni sluzby plati, ze:

(a) tato Obchodni sluzba a tyto Podminky se fidi pravem Rozhodného statu a
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(b) k FeSeni jakychkoli spord, které pfipadné vzniknou z této Obchodni sluzby a
z téchto Podminek nebo v souvislosti s nimi, s jejich vykladem nebo s jakymikoli
mimosmluvnimi zavazky z nich vyplyvajicimi nebo s nimi souvisejicimi, maji
nevyluénou soudni pfislu§nost soudy Rozhodného statu.

25.2 Je-li v Zadosti nebo ve Smlouvé o Gvéru v souvislosti s Obchodni sluZzbou
jmenovan procesni zastupce, bude se mit za to, ze bylo-li doru¢eno procesnimu
zéastupci, jehoZ jméno je uvedeno v pfislusné Zadosti nebo Smlouvé o Gvéru, bylo
doruceno Klientovi.

25.3 Pokud Klient zadného procesniho zastupce nejmenoval, jmenuje procesniho
zastupce (pusobiciho v Rozhodném staté) do péti Pracovnich dnl od Zadosti
spole¢nosti HSBC, aby jménem Klienta poskytoval své sluzby ve vSech pravnich
zélezitostech souvisejicich s témito Podminkami a pfislusnou Obchodni sluzbou, a
Klient sdéli spole¢nosti HSBC jeho adresu. Pokud tak Klient neucini, bude
spole¢nost HSBC opravnéna jmenovat procesniho zastupce jménem Klienta a na
jeho néklady a co nejdfive o takovém jmenovani Klienta vyrozumi.

CLANEK 7 - VYMEZENI A VYKLAD POJMU

26. Vymezeni a vyklad pojmiu
26.1 V téchto Podminkach plati, ze:

Zadosti se rozumi Zadost, pokyn nebo poZadavek na poskytnuti Obchodni sluzby
(Klientovi &i jiné osobé), které Klient zada prostfednictvim formulafe pro podani
zadosti nebo v souladu s podminkami Smlouvy o Uvéru nebo prostfednictvim
Platformy.

Uradem se rozumi jakykoli soudni, spravni, vefejny nebo regulaéni organ (véetné
jakéhokoli samospravného organu), statni organ, finanéni Ufad, burza cennych
papirt nebo terminovych obchodU, soud, centralni banka nebo organ €inny v trestnim
fizeni nebo kterykoli z jejich zastupcl, ktery je (pfimo ¢€i nepfimo) kdykoli pfislusny
pro jakoukoli ¢ast koncernu HSBC.

Navazujici akreditiv ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.14 (Dokumentarni akreditivy).

Pracovnim dnem se ve vztahu k Obchodni sluzbé rozumi den, kdy jsou pro svou
béznou Cinnost otevieny banky v Rozhodném staté.

Penézité zajisténi ma vyznam uvedeny v ¢lanku 10 (Penézité zajisteni).

Narokem se rozumi jakakoli zadost, vyzva k uhradé nebo k pfijeti a thradé, narok,

pfedlozeni nebo Cerpani Obchodni sluzby ze strany opravnéného, Klienta, nebo
jakékoliv jiné osoby.

Inkasem se rozumi inkasni transakce v souvislosti s nakladanim s Dokumenty, kde
spole¢nost HSBC mduze jednat v pozici poukazujici, inkasujici nebo prezentujici
banky.

Napravné opatreni méa vyznam uvedeny v ¢lanku 19 (Dodrzovani pravnich predpist
a sankci).
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Mistnimi podminkami se rozumi doplfiikové obchodni podminky spole¢nosti HSBC
pro stat, v némz se nachazi subjekt koncernu HSBC poskytujici pfislusnou Obchodni
sluzbu.

Klientem se rozumi osoba pozadujici pfisluSsnou Obchodni sluzbu, s niz je
spole¢nost HSBC v obchodnim vztahu v souvislosti s poskytovanim takové Obchodni
sluzby (a, kterda mize, ale nemusi, byt takto oznacena v pfislusné Zédosti). Pokud
spole¢nost HSBC poskytne Obchodni sluzbu osobé, ktera neni klientem spole¢nosti
HSBC, odkazy na ,Klienta“ v téchto Podminkach se pouziji i na takovou osobu.

Informacemi o Klientovi se rozumi jakékoli Osobni Udaje, divérné informace
a/nebo Dariové Udaje (v€etné doprovodnych prohlaseni, vzdani se prav a souhlast)
Klienta nebo osoby ¢&i subjektu, jejichz informace (v€etné jakychkoli Osobnich Gdaju
nebo Danovych udaji) Klient poskytne nebo které jsou jeho jménem poskytnuty
jakémukoli ¢lenovi koncernu HSBC v souvislosti s poskytovanim jakékoli Obchodni
sluzby.

Zéavazky Klienta se vzdy rozumi:

a) veskeré zavazky Klienta vici spole¢nosti HSBC nebo kterémukoli ¢lenovi
Koncernu HSBC (v&etné zavazkl vyplyvajicich z jakékoli Obchodni sluzby nebo
v souvislosti s ni, nebo z téchto Podminek) vzniklé v jakékoli méné a z jakéhokoli
titulu, existujici €i budouci, skute¢né €i podminéné, pfimé i nepfimé, které
Klientovi vznikly samostatné nebo spole¢né s jakoukoli jinou osobou,

b) urok z takovych zavazku (pred jakoukoli vyzvou k zaplaceni ¢i rozsudkem
i po jejich vydani) do dne, kdy spole¢nost HSBC nebo kterykoli z élenli koncernu
HSBC obdrzi platbu, a to ve vysi splatné Klientem nebo ve vysi, v jaké by byly
splatné, kdyby nenastaly okolnosti branici platbé,

c) jakékoli naklady a vydaje vzniklé spole¢nosti HSBC nebo kterémukoli
¢lenu koncernu HSBC vynalozené na provedeni platby jménem Klienta v ramci
Obchodni sluzby nebo v souvislosti s ni (aniz by k tomu byla spoleénost HSBC
povinna) v disledku toho, Ze Klient tuto platbu neuhradi v okamziku jeji splatnosti
nebo po vyzvé k zaplaceni, a

d) veSkeré naklady a vydaje (vCetné veSkerych pravnich nakladd)
spole¢nosti HSBC nebo kteréhokoli ¢lena koncernu HSBC na zajisténi ucinnosti
¢i na vymahani jejich prav na zakladé Obchodnich sluzeb a téchto Podminek
nebo v souvislosti s nimi.

Dokumentarnim akreditivem se rozumi dokumentarni nebo jiny akreditiv nebo
jakykoli jiny zavazek vystavit dokumentarni nebo jiny akreditiv (véetné jakéhokoli
jejich prodlouzeni, obnoveni nebo zmény).

Doklady se rozumi jakékoli sménky, Seky, doklady o vlastnictvi, osvédceni, faktury,
vykazy, pfepravni doklady, pojistné smlouvy, skladové listy a pfijemky nebo jakékoli
jiné obdobné listiny souvisejici s Obchodni transakci, v souvislosti s niz spoleénost
HSBC poskytuje Klientovi Obchodni sluzbu (sluzby).

Elektronické prostiredky maji vyznam uvedeny v ¢lanku 20 (Pokyny).

37 STT (CZ) 2021



Sménnym kurzem se rozumi spotovy sménny kurz spole¢nosti HSBC (nebo pokud
takovy kurz pro pfisluSnou ménu nema spole¢nost HSBC k dispozici, pak jakykoliv
jiny vefejné pfistupny spotovy sménny kurz uréeny spole¢nosti HSBC) pro nakup
pozadované mény v pfislusném okamziku na pfislusném devizovém trhu za pouziti
meény, v niz byla platba splatna (s tim, Ze takovy spotovy sménny kurz bude
spole¢nosti HSBC ur€en s ohledem na okolnosti opodstatnéné).

Externim poskytovatelem se rozumi osoba (jina nez HSBC), ktera spole¢nosti
HSBC a/nebo Klientovi zpfistupriuje jakoukoli Platformu.

Externimi obchodnimi podminkami se rozumi jakakoli smlouva uzaviena mezi
Externim poskytovatelem a spole¢nosti HSBC nebo Klientem, ktera stanovi
podminky pro uzivani Platformy platné pro spole¢nost HSBC nebo pro Klienta.

Smlouvou o uUvéru se rozumi dopis nebo smlouva uzaviena mezi Klientem a
spole¢nosti HSBC, na jejimz zakladé spole¢nost HSBC souhlasila s poskytnutim
uvéroveé linky Klientovi v souvislosti s Obchodnimi sluzbami.

Financovanim se rozumi diskontovani, negociace, odkup, pfedvyplata, dfivéjsi
platba nebo indosovani Dokladu (bez ohledu na to, zda byl vystaven v souvislosti s
Dokumentarnim akreditivem nebo s Inkasem) nebo Dokumentarniho akreditivu a
odvozené tvary jako Financovat a Financovany se vykladaji obdobné. Pro
vylougeni pochybnosti Uvér na financovani obchodu neni Financovanim.

Zbozim se rozumi zbozi nebo vyrobky, které jsou pfedmétem Obchodni transakce,
v souvislosti s niz spoleénost HSBC poskytuje Klientovi Obchodni sluzbu (sluzby).

Rozhodnym statem se rozumi stat, v némz se nachazi pfislusny subjekt koncernu
HSBC poskytujici Obchodni sluzbu, nebo jiny stat, na némz se Klient se spole¢nosti
HSBC pisemné dohodnou nebo ktery je uveden v pfislusnych Mistnich podminkach.

HSBC, resp. spoleénosti HSBC se rozumi ¢len koncernu HSBC (pfipadné pfislusna
pobocCka takového ¢Elena koncernu HSBC), ktery poskytuje pfisluSnou Obchodni
sluzbu, a jeho nastupci a postupnici, a pokud to kontext pfipousti, zahrnuje i jakoukoli
osobu povérenou spolec¢nosti HSBC podle ¢l. 23.1(a) (Sdélovani a ddvérnost
informaci a ochrana osobnich tdaju).

Koncernem HSBC se rozumi spoleénost HSBC Holdings plc a jeji dcefiné
spole¢nosti a spfiznéné osoby.

ICC se rozumi Mezinarodni obchodni komora.

Zvysenymi naklady se rozumi sniZzeni miry navratnosti prostfedk(t z Obchodni
sluzby nebo celkového kapitalu spole¢nosti HSBC, dodate¢né nebo zvySené naklady
nebo snizeni jakékoli ¢astky splatné podle téchto Podminek nebo ve vztahu k
Obchodni sluzbé, které spole¢nost HSBC ponese v rozsahu, v némz je zpusobila pfi
plnéni svych povinnosti na zakladé téchto Podminek nebo Obchodni sluzby.

Odskodinovana osoba ma vyznam uvedeny v €lanku 9 (Nahrada a odskodnéni).

Pokyn méa vyznam uvedeny v ¢lanku 20 (Pokyny).
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Nastrojem se rozumi jakykoli standby akreditiv, zaruka vyplatitelna na pozadani
(v€etné avalu, koakceptace nebo akceptace Dokladu), dluhopis, protizaruka, counter
standby akreditiv nebo obdobny nezavisly platebni zavazek (v€etné jakéhokoli jejich
prodlouzeni, obnoveni nebo zmény).

Ztraty maji vyznam uvedeny v ¢lanku 9 (Nahrada a od$kodnéni).
Pavodni akreditiv ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.14 (Dokumentarni akreditivy).

Osobnimi udaji se rozumi jakékoli informace tykajici se fyzické osoby, na jejichz
zakladé Ize tuto fyzickou osobu identifikovat, v€etné citlivych osobnich udaju, jmen,
adres bydlisté, kontaktnich Udaju, véku, data narozeni, mista narozeni, narodnosti,
statni pfisluSnosti, osobniho a rodinného stavu.

Platformou se rozumi jakakoli elektronicka platforma (a) uzivana spole¢nosti HSBC,
Klientem, nebo jakoukoliv jinou osobou k udéleni nebo pfijeti jakéhokoli Pokynu,
Naroku nebo jiného sdéleni v souvislosti s jakoukoli Obchodni sluzbou, a/nebo
uzivana spole¢nosti HSBC nebo jakoukoliv jinou osobou k vystaveni nebo poskytnuti
jakékoliv Obchodni sluzby, véetné platformy HSBCnet.

Udalosti zakladajici regresni narok se ve vztahu k Obchodni sluzbé rozumi:

a) jakékoli poruseni prohlaseni, udajny nebo skutecny podvod, protipravni
nebo neopravnéné jednani Klienta a/nebo jakéhokoli jiného u€astnika Transakce,

b) jakakoli udajnd nebo skute€na neplatnost, nespravnost nebo
nevymahatelnost Dokumentarniho akreditivu, standby akreditivu, Dokladu
(Doklad), pfip. Obchodni transakce nebo

c) jakékoli pfedbé&zné opatfeni, usneseni soudu, pravni nebo spravni pfedpis
nebo Sankce zakazujici jakoukoli platbu (bez ohledu na to, zda jde o platbu ze
strany spole¢nosti HSBC nebo o platbu uréenou této spole¢nosti a/nebo o platbu,
ktera nasledné nebyla uhrazena).

SBDC se rozumi standby dokumentarni akreditiv.
SBLC se rozumi standby akreditiv (v€etné standby dokumentarniho akreditivu).
Sankce ma vyznam uvedeny v ¢lanku 19 (Dodrzovani pravnich pfedpisi a sankci).

Zajistovaci smlouvou se rozumi jakykoli dokument, kterym se zfizuje zaji$téni nebo
guasi-zajisténi jakéhokoli majetku nebo prav Klienta ke kryti jakychkoli zavazku, které
Klient pfipadné ma vaéi kterémukoli ¢lenu koncernu HSBC.

Sazebnikem se rozumi, pokud je to v dané jurisdikci relevantni, sazebnik spole¢nosti
HSBC (stanovici poplatky, provize, uroky a jiné sazby spole¢nosti HSBC za
Obchodni sluzby, ktery je Klientovi k dispozici na vyzadani a/nebo je pfistupny
online).

Dan zahrnuje dan ze zbozi a sluzeb, dan z pfidané hodnoty, dar z obratu, kolkovné
nebo jakoukoli dan, odvod, davku, odpocet, poplatek, sazbu, clo, povinny Gvér nebo
srazku, které uklada nebo vybira statni organ, a jakykoli souvisejici urok, penale,
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davku, poplatek nebo jinou ¢astku (nezahrnuje vSak dari z celkového &istého pfijmu
spole¢nosti HSBC).

Danovymi udaji se rozumi jakékoli dokumentace nebo informace (a souvisejici
prohlaSeni, vzdani se prav a souhlasy) tykajici se pfimo ¢&i nepfimo darnového
postaveni Klienta a danového postaveni jakéhokoli vlastnika, ,ovladajici osoby",
,vétSinového vlastnika“ nebo skute¢ného vlastnika Klienta.

Uvérem na financovani obchodu se rozumi Gvér, zaloha, zaplijéka nebo jina
finanéni vypomoc, které spoleénost HSBC poskytne Klientovi v souvislosti s
Obchodni transakci.

Obchodni sluzby zahrnuiji:

a) vystaveni Dokumentarniho akreditivu a udélovani pokynt jakékoli avizujici
bance, jmenované bance nebo potvrzujici bance v souvislosti s timto
Dokumentarnim akreditivem,

b) jednani v postaveni avizujici banky, jmenované banky nebo potvrzujici
banky (jednajici takto vefejné Ci nevefejné) ve vztahu k Dokumentarnimu
akreditivu,

c) vystaveni Nastroje a/nebo udéleni pokynu jakékoli korespondentské
bance v souvislosti s Nastrojem a vystaveni protizaruky, counter standby
akreditivu nebo slibu odSkodnéni v souvislosti s nimi,

d) jednani v postaveni avizujici banky, potvrzujici banky nebo
korespondentské banky v souvislosti s Nastrojem,

e) nakladani s Dokumentarnim akreditivem, Nastrojem nebo Dokladem,

f) Inkasa,

Q) poskytovani jakéhokoli Financovani,

h) poskytnuti Uvéru na financovani obchodu,

i) vystaveni prohlaseni o odSkodnéni nebo pfepravni zaruky a/nebo podpis,

schvaleni nebo uvolnéni jakéhokoli Pfepravniho dokladu,
)] vydani Dokladu,

k) jakoukoli jinou sluzbu nebo produkty tykajici se pfislusné Obchodni
transakce,

které poskytne spolecnost HSBC Klientovi, na jeho Zadost nebo ve vztahu k nému.

Obchodni transakci se rozumi transakce zahrnujici prodej zbozi nebo sluzeb treti
osobé nebo koupi zbozi nebo sluzeb od tfeti osoby Klientem a zahrnuje jakoukoli
smlouvu (smlouvy), na jejichz zakladé muze byt takova transakce zalozena.

Piepravni doklady maji vyznam stanoveny v &lanku 8 (Zadosti o vydéni zboZi,
zaruky za prepravu a sliby odSkodnéni).
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USD se rozumi zakonna ména Spojenych stat americkych.
26.2 Neni-li uvedeno jinak, plati pro odkazy na tyto Podminky nasleduijici:

(@) Zadost nebo Obchodni sluzba (a jakykoli odkaz na Obchodni sluzbu v
Z&dosti) zahrnuje pfipadnou smlouvu uzavienou mezi Klientem a spoleénosti
HSBC tim, Ze spoleénost HSBC prislusnou Zadost pfijme tim, Ze danou
Obchodni sluzbu poskytne nebo se k tomu zavaze,

(b) odkazy na Klienta, na spoleénost HSBC nebo na jakoukoli jinou osobu se
vykladaji tak, Ze zahrnuiji jejich pravni nastupce, pfipustné postupniky a pfipustné
nabyvatele jejich prav a/nebo povinnosti vyplyvajicich z téchto Podminek,
Z&dosti, Smlouvy o Gvéru nebo Mistnich podminek,

(c) pojmy véetné nebo zahrnovat, resp. ,zejména“ se rozumi demonstrativni
vycCet,

(d) formulaci, ze spoleénost HSBC ucini rozhodnuti nebo se zavaze k urcitému
jednani, se rozumi, Zze spole¢nost HSBC ucini rozhodnuti nebo pfijme zavazek k
ur¢itému jednani nebo je opravnéna ucinit rozhodnuti nebo jednat dle svého
vyhradniho uvazeni €i nazoru nezavisle na Klientovi nebo jakékoli jiné osobé a
jejich souhlasu,

(e) poveéfenim, potvrzenim nebo pokynem Klienta se rozumi, ze jsou takové
poveéfeni, potvrzeni nebo pokyn neodvolatelné, pokud je nezruSi spolecnost
HSBC,

() vyraz osoba je odkazem na jakoukoli fyzickou osobu, spole¢nost, korporaci,
organ statni spravy, stat nebo statni ufad ¢i jakékoli sdruzeni, svéfensky fond,
spole¢ny podnik, konsorcium, partnerstvi €i jiny subjekt (s pravni subjektivitou €i
bez pravni subjektivity),

() vyraz predpis zahrnuje jakykoli pfedpis, normu, oficialni smérnici, zadost
nebo instrukci (se silou zakona &i bez ni) jakéhokoli statniho, mezinarodniho nebo
nadnarodniho organu, ufadu, oddéleni nebo spravniho, samospravného nebo
jiného ufadu ¢i organizace,

(h) tyto Podminky zahrnuji Mistni podminky,

(i) témito Podminkami nebo jakoukoli jinou smlouvou ¢i listinou se rozumi
odkaz na tyto Podminky nebo pfipadné jinou smlouvu nebo listinu ve znéni
pfipadnych pozdéjSich zmén, doplrikl, novaci a/nebo dokumentu, ktery je
nahradi,

()  vyrazy vyjadfujici jednotné Cislo zahrnuji i €islo mnozné a naopak a

(k) nadpisy a podnadpisy jsou uvedeny pouze pro prehlednost.
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VSEOBECNE PODMINKY PRO OBCHODNI SLUZBY
MISTNi PODMINKY
CESKA REPUBLIKA

1.

11

1.2

1.3

21

2.2

2.3

UPLATNENI

Tyto Mistni podminky doplfiuji a jsou soucasti VSeobecnych podminek pro
obchodni sluzby, které Klient pfijal a/nebo pfipadné pfijme.

Pojmy definované ¢&i vykladané pro ucely VSeobecnych podminek pro
obchodni sluzby maji v téchto Mistnich podminkach stejny vyznam (pokud
stejny pojem neni definovan v Mistnich podminkach jinak).

Tyto Mistni podminky se pouziji na pfipady, kdy poskytuje relevantni
Obchodni sluzbu entita HSBC nachazejici se ve vySe uvedeném staté.

VEDLEJSI/DOPLNKOVE SMLUVNi PODMINKY

Pokud je ¢astka, kterou ma Klient zaplatit spole¢nosti HSBC v souvislosti s
Obchodni sluzbou, vypoctena na zakladé zvefejnéné referenéni Grokové
sazby (jako napfiklad referenéni sazba centralni banky) a tato sazba je v
dobé kalkulace nizSi nez 0 %, bude sazba stanovena na 0 %.

Klient a HSBC se dohodli, ze na Obchodni sluzby ani na VSeobecné
podminky pro obchodni sluzby se nepouziji ustanoveni § 545 (v rozsahu,
ve kterém stanovi, ze zavedené praxe stran vyvolavaji pravni ucinky), 558
odst. 2 (v rozsahu, ve kterém stanovi, Ze podnikatelska praxe ma pfednost
pfed nepovinnymi ustanovenimi zakona), 1728, 1729, 1740 odst. 3, 1748,
1799, 1800, 1913, 1931 (véta druha), 1932, 1933, 1936 odst. 1, 1950, 1951,
1952 odst. 2, 1971, 1980, 1987 odst. 2, 1995 odst. 2 a 2007 zakona ¢.
89/2012 Sb., obanského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpisl (Cesky
obc&ansky zakonik).

Pokud se Klient ve vztahu k Obchodni sluzbé zavaze, ze ,zajisti“, aby treti
osoba splnila (nebo obdobna formulace, vetné ,zabezpedi“ nebo ,ulozi*,
aby tfeti osoba ucinila) urcité jednani ve prospéch HSBC, znamend toto
ujednani, Ze se Klient zavazuje (ve smyslu § 1769 (véta druha) Ceského
ob&anského zakoniku), Ze tfeti osoba spini uvedené jednani, s tim, Ze Klient
na vyzvu nahradi Skodu, kterou HSBC utrpi, pokud k spIinéni nedojde. §
1769 (prvni véta) Ceského ob&anského zakoniku se nepouzije, pokud by tim
mohl byt omezen rozsah povinnosti Klienta vyplyvajicich z tohoto odstavce.
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2.4 Klient se zavazuje, Ze dojde-li ke zméné okolnosti (dle Eeského obanského
zakoniku) ve vztahu k jakékoli Obchodni sluzbé nebo ve vztahu ke
VS8eobecnym podminkam pro obchodni sluzby, nese Klient riziko takové
zmény okolnosti a vzdava se:

@) prava domahat se obnoveni jednani o Obchodni sluzbé, a to ani
pokud je zména okolnosti tak podstatnd, Zze zaloZi v pravech a
povinnostech HSBC zvlast hruby nepomér znevyhodnénim Klienta
bud neiumérnym zvySenim nakladd plnéni, anebo neimérnym
snizenim hodnoty pfedmétu pInéni, a ani pokud Klient zménu
nemohl rozumné pfedpokladat ani ovlivnit a Ze skute€nost nastala
az po uzavreni smlouvy, anebo se Klientovi stala az po uzavfeni
smlouvy znamou; a

(b) prava domahat se zruSeni jakychkoli svych povinnosti tykajicich se
Obchodni sluzby nebo vyplyvajicich ze VSeobecnych podminek
pro obchodni sluzby, a to ani v pfipadé, Ze se okolnosti, z nichz
Klient zfejmé vychazel pfi vzniku zavazku, zménily do té miry, Zze
na Klientovi nelze rozumné pozadovat, aby byl takovou povinnosti
déle vazan.

2.5 Pokud Klient poveéfi spoleénost HSBC, aby z jakéhokoli dlivodu jednala jeho
jménem:

@) souhlasi, Ze toto povéfeni mlze odvolat pouze v pfipadé, Zze se
HSBC dopustila pfi jeho plnéni umysiného protipravniho jednani; a

(b) Klient uznava a potvrzuje, Ze mezi nim a HSBC a muze vzniknout
stfet zajml, pokud bude HSBC jednat jeho jménem, pro takovy
pfipad se ve prospéch HSBC vzdava jakékoli namitky vyplyvajici
z takového stfetu zajma.

2.6 VSeobecné podminky pro obchodni sluzby se méni takto:

€) Z c¢lanku 11.8 (Zastavni pravo) VsSeobecnych podminek pro
obchodni sluzby se odstrariuje vyraz “Groceni*.

(b) Clanek 22.7 (Omezeni odpovédnosti) V$eobecnych podminek pro
obchodni sluzby bude platny pouze v rozsahu pfipustném zakony
a predpisy Rozhodného statu.

(c) Z ¢lanku 25.1 pism. b) (Rozhodné pravo a soudni pfislusnost)

VSeobecnych podminek pro obchodni sluzby se odstrafiuje vyraz
snevyhradni“ a ¢lanky 25.2 a 25.3 (Rozhodné pravo a soudni
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pfislusnost) VSeobecnych podminek pro obchodni sluzby se
nepouziji.

(d) Definice ,Sazebniku“ ve VSeobecnych podminkach pro obchodni

sluzby zahrnuje sazebnik HSBC, ktery je dostupny na webovych
strankach www.hsbc.cz.
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